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OZET

Melike Temizyiirek, Yabancilara Tiirkge Ogretimi Ders Kitaplarindaki Okuma
Metinlerinin Betimlenmesi, Baskent Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Anabilim Dal1, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Yiiksek Lisan Programi, 2021.

Bu calismada Yabancilara Tiirkge Ogretim Setlerindeki (Yedi Iklim Yabancilar igin
Tiirkge, Gazi Universitesi TOMER-Yabancilar Icin Tiirkge, Istanbul Yabancilar i¢in
Tiirkge, Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirk¢e) B2 diizeyinde yazilan ders kitaplarinda yer
alan okuma metinleri, arastirmaci tarafindan belirlenen okuma metinleri analiz
maddelerinde yer alan hususlara gore karsilastirmali olarak incelenmistir. Segilen dort
kitapta yer alan okuma metinlerinin tiirlerinin belirlenmesi, smiflandirilmas: ve
¢cOziimlenmesi agamasinda nitel aragtirma yontemlerinden “dokiiman analizi” ve “igerik
analizi” yontemi kullanilmistir. Arastirmada B2 diizeyinde segilen dort kitapta toplamda
124 okuma metni incelenmistir. Arastirmanin amaci, yabancilara Tiirkge O6gretimi
alaninda kullanilan kitaplarin (B2 diizeyi) igerisinde yer alan okuma metinlerinin
tirlerinin, farkliliklarinin ve benzerliklerinin ortaya konulmasi yoluyla betimlenmesi,
B2 diizeyinde kitaplarda ¢ogunlukla hangi metin tiirlerinin kullanildigini belirlemek ve
Tirkge Ogrenen yabanci Ogrenicilerin B2 diizeyinde g¢erceve metnin ruhuna uygun
okuma becerisine ulagmasini saglamaktir. Arastirmanin sonucunda B2 diizeyinde
incelenen kitaplarda metin tiirlerinin kitaplara gore gesitlilik gosterdigi bununla birlikte

benzer metin tiirlerinden faydalanildigi gézlemlenmistir.

Anahtar Sozciikler

Metin, Metin Siniflandirmasi, Dil C)gretiminde Metin Tiirleri, Okuma Metinleri, Okuma
Metinleri Analizi



ABSTRACT

Melike Temizyiirek, Description of Reading Texts in Textbooks of Teaching Turkish to
Foreigners, Baskent University, Institue of Social Sciences, Departmant of Turkish
Language and Literature, Master’s Program in Turkish Language and Literature, 2021.
In this study; The reading texts in the textbooks written at B2 level in the Turkish
Teaching Sets for Foreigners (Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce, Gazi Universitesi
TOMER-Yabancilar Icin Tiirkce, Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge, Yeni Hitit
Yabancilar Igin Tiirkge) and the reading texts determined by the researcher were
examined comparatively according to the issues included in the analysis items.
Qualitative research methods "document analysis" and "content analysis"” were used in
the determination, classification and analysis of the types of reading texts in the selected
four books. During the research; A total of 124 reading texts were analyzed in four
books selected at B2 level. Purpose of the research; The aim is to describe the types of
reading texts in the books used in the field of teaching Turkish to foreigners (B2 level),
by revealing their differences and similarities, to determine which text types are mostly
used in the books at B2 level, and to enable foreign learners who learn Turkish to reach
the reading skill in accordance with the spirit of the frame text at the B2 level. As a
result of the research, it was observed that the text types in the books examined at B2
level varied according to the books, however, similar text types were used.

Keywords: Text, Text Classification, Types of Texts in Language Teaching, Reading
Texts, Reading Text Analysis.
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GIRIS

Yabanci dil 6gretim programlarinin amaci, 6grenicinin hedef dili 6grenirken dort
beceriyi (dinleme, konusma, okuma ve yazma) en iyi sekilde kavrayip kullanmasini
saglamaktir. Ogretici hedef dili ogretitken kavratilmak istenen beceriye gére simif
ortaminda ¢ok cesitli materyallerden faydalanir: “Ogretim-6grenim siirecinde materyal
kullanimi, stiphesiz ki Ogrenimi destekleyici, hizlandirici, 6grenilenlerin kaliciligini
saglayici, 6grenme-Ogretme siirecini daha ilgi ¢ekici hale getiren 6énemli bir unsurdur.”
(Duman, 2013: 4) Hedef dilin 6gretimi siirecinde dort becerinin gelistirilmesine yonelik
hazirlanan materyallerden biri de ders ve calisma kitaplaridir. Ders kitaplar1 konu
anlatiminda Ggreticinin isini kolaylastirirken Ogrenicinin de konuyla bag kurmasini,

diizenli ve kontrollii bir 6grenme siireci yiiriitebilmesini saglar.

Dort dil becerisinden biri olan okuma becerisinin gelistirilmesine yonelik
hazirlanan ders kitaplar1 icerisinde dil Ogrenirken ogreniciyi farkli kazanimlarda
destekleyen okuma metinleri bulunmaktadir. Kitapta yer alan metinler anlamlilik
ilkesinden yola ¢ikilarak 6zgiin olarak kullanilir, diizeye ve 6gretilen konuya uygun sekilde
dogrudan olusturulur ya da mevcut metin sadelestirilereck ve genisletilerek hazirlanir.
Metinler hazirlanirken ya da mevcut metinler degistirilirken basitlik ilkesi kapsaminda her
diizeye uygun, anlasilir metinlerin hazirlanmasina dikkat edilmeli, 6zellikle baslangic

diizeyindeki 6grencilere soyut ifadeler somutlastirilarak verilmelidir.

Dil 6gretimi ayn1 zamanda kiiltiir etkilesimine yol ac¢tig1 i¢in ders kitaplarinda ve
calisma kitaplarinda yer alan metinlerde islenen kiiltiir 6gelerinin se¢imine ve sunumuna
dikkat edilmelidir. “Secilen ve hazirlanan materyaller, kiiltiirii tanitic1 olabilir ama kiiltiirii
tanitirken dayatma yapilmamalidir” (Duman, 2013: 7). Segilen materyallerde 6greniciye
verilen kiiltirel ogeler konuyla yakindan ilgili olmalidir. Kitaplarda yer alan edebi
metinler kiltiir etkilesimine yol agarken 6grencinin sdzciik bilgisini de gelistirir, egitim
sirasinda 6grendigi dil bilgisi yapilarini da gormesinde ve pekistirmesinde kolaylik saglar.
Ayrica giinliik yasamda kullanilan mecazli sdyleyislerin hangi baglamlarda kullanildigini

oncesinde gorme ve 6grenme imkan1 sunar.

“Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarindaki Okuma Metinlerinin Betimlenmesi”

baslikli ¢alisma dort ana boliimden olusmaktadir;



Birinci boliimde, arastirmanin konusu, problem durumu, amaci ve Onemi,
kullanilan yontem ve teknikler, kapsam ve sinirliliklar, verilerin toplanmasi ve analizleri

ele alinmustir.

fkinci boliim, arastirmanm kuramsal cercevesini olusturmaktadir. Bu béliimde,
Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi alaninda kullanilan bazi temel kavramlar ve terimler
aciklanmistir. Dil Ogretiminde Metinlerin Yeri-Se¢imi ve Rolii kisminda metinden ve dil
ogretiminde kullanilan metin tiirleri ele alimirken bu bdliimde son olarak yabancilara

Tirk¢e 6gretiminde okuma metinlerinin B2 diizeyinde kullanimina yer verilmistir.

Uciincii boliimde, ¢alismanin 6ziinii olusturan Yabancilara Tiirkce Ogretimi
alaninda kullanilan Kitap setlerindeki (Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce, Gazi
Universitesi TOMER-Yabancilar I¢in Tiirkce, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge, Yeni Hitit
Yabancilar I¢in Tiirkge) B2 diizeyinde yazilan ders kitaplar1 iginde yer alan okuma
metinleri saptanmis ve metinler arastirmaci tarafindan hazirlanan “okuma metinleri analiz

maddeleri”ne gore incelenerek kitaplar degerlendirilmistir.

Calismanin dordiincii ve son bolimii diger bolimlere bagli olarak Yabancilara
Tiirkce Ogretimi alaninda kullanilan metin tiirlerinin énemini ortaya koyacak olan sonug

ve Onerileri kapsamaktadir.



I. BOLUM
Bu boliimde aragtirmanin temel ve alt problemlerine, amacina, 6nemine, yontem ve

siurliliklarina yer verilmistir.

1.1. Arastirmanin Konusu
Bu tezin konusunu; yabancilara Tirk¢ce Ogretiminde kullanilan segili ders
kitaplarinda (B2 diizeyi) yer alan okuma metinlerinin “okuma metinleri analiz

maddeleri’ne

Metin tiiru
Dilin kullanim alani
Dil bilgisi diizeyi

Metinlerin uzunluk / kisalik durumu

a > w0 DN

Metinlerde kiiltiirel unsur varligi

gore betimlenmesi olusturacaktir. Yunus Emre Enstitiisiiniin hazirladign Yedi iklim
Tiirkge Ogretim Seti, Gazi TOMER’in hazirladi§1 Yabancilar I¢in Tiirke Gazi Ders
Kitabi, Istanbul Universitesi tarafindan hazirlanan Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders
Kitabi ve Ankara TOMER’in hazirladigi Yeni Hitit 3 Yabancilar I¢in Tiirkce Ders
Kitabi’nda yer alan okuma metinlerinin betimlenmesi yapilacaktir. Bu amagla B2
diizeyindeki ders kitaplarinda yer alan okuma metinleri karsilastirmali olarak

incelenecektir.

Secilen ders kitaplarindaki metinler karsilastirmali olarak incelendikten sonra

metinlerin dil 6gretimindeki yeri ve 6nemi degerlendirilecektir.

1.2. Problemin Durumu

Dil 6gretiminde kullanilan metinler edebi, 6zgiin, {iretilmis ve 6zel metinler olarak
siiflandirilmistir ancak bu metinler hem tema yoniinden hem de yap1 ve igerik yoniinden
cergeve metindeki B2 diizeyi okuma yeterlikleri agisindan tutarlilik arz etmemektedir. Bu
durum da farkli Tiirk¢e Ogretim merkezlerinde Tirkgce Ogrenenlerin akademik dil
diizeylerini olumsuz etkilemektedir. Metinler aras1 tutarlilik dil O6gretiminde Onem

tasimaktadir.



1.3. Arastirmanin Amaci ve Onemi

B2 diizeyinde yabanci/ ikinci dil &grenicileri “Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak
Basvuru Metninde” ara diizey kullanici olarak ifade edilirler. B2 diizeyinde Tiirkge
Ogrenen bir 6grenici, iletisim kurdugu insanlarla akici bir sekilde konusabilir, bir konu
hakkinda diisiincesini rahatlikla dile getirebilir. Karmasik bir metin i¢inde somut ya da
soyut konularin 6ziinii anlayabilir, anlamin1 bilmedigi sozciikleri metnin baglamindan
kolaylikla ¢ikarabilir. Giiniimiiz sorunlariyla ilgili makale ve raporlar1 okuyabilirken

cagdas yazinsal diizyazi metinlerini de kolaylikla anlar. *

Dil 6grenmenin amact yalnizca giinliik konusmay1 edinmek degildir. Yabanci dil
O0grenmenin amaci ayni zamanda Sgrenilen dilin inceliklerine hakim olmay1 gerektirir.
Bunun da en dogal yolu 6zgiin metinleri okuyup anlar hale gelmektir. Dil 6gretiminde
ogrenicinin dil hakimiyetini gelistirmek i¢in ogreticiler tarafindan hazirlanan Kkurgu
metinlerin aksine 6zgiin metinlerin dil 6greniminde okuyucuyu tslup kazandirdigi bir
gercektir. Bu dilin; Ogretim amaciyla {retilmemis olmalari, giinliik meseleler ve
etkinliklerle ilgili oluslart dolayisiyla 6grenciler i¢in genellikle daha ilgi ¢ekici bulunan dil
oldugu Lee (1995) tarafindan dile getirilmistir (Akt. Durmus 2013, s. 1295).

Ders kitaplari ve ¢alisma kitaplarinda yer alan metinlerin biiyiik bir cogunlugunu dil
Ogreticileri tarafindan hazirlanan kurgu metinler olusturmaktadir. A1/A2 ve B1 diizeyleri
i¢cin daha ¢ok amaca uygun okuma metinleri hazirlanirken B2 diizeyinden itibaren kaynak
kitaplarda 6zgiin metinlerin sayisinda bir artis oldugu gériilmektedir. Ogreniciye iislup

kazandiran 6zgiin metinler dil 6gretiminde ¢ok dnemli bir ihtiyaca karsilik gelmektedir.

Bu ¢alismanin temel amaci da B2 diizeyinde Yunus Emre Enstitiisii Yedi Iklim
Tiirkce Ogretim Seti, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkge, Istanbul Yabancilar I¢in
Tiirkce Ders Kitab1 ve Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi’ndan segilecek
metinlerin tlir agisindan farkliliklarinin ve benzerliklerinin ortaya konulmasi yoluyla
betimlenmesi ve farkli kurumlarda Tiirk¢e 6grenen yabanci &grenicilerin B2 diizeyinde

cerceve metnin ruhuna uygun okuma becerisine ulagmasini saglamaktir. Alt amaglar ise;
1. B2 diizeyindeki kitaplarda yer alan okuma metinlerinin islevini belirlemek.

2. Metinlerin diizeylerini belirlemek.

! Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesinde 2013
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3. B2 diizeyinde tercih edilen metinlerin amaglarini belirlemek.

4. Kaynak kitaplarda metin se¢imine yon veren unsurlari belirlemek.

1.4. Arastirmanin Yontem ve Teknikleri

Bu tez caligmasinda ders kitaplarinda yer alan metin tiirlerinin belirlenmesine
yonelik verilerin ¢oziimlenmesi asamasinda nitel arastirma yontemlerinden “dokiiman
analizi” ve “igerik analizi” ydntemi kullanilmistir. igerik analizi belirli kurallara dayali
kodlamalarla bir metnin bazi sozciiklerinin daha kiiciik kategorileri ile Ozetleyen
sistematik, yinelenebilir bir tekniktir (Biyiikoztirk, 2019: 259). Dokiiman analizi ise,
arastirilan konu ile ilgili dokiimanlarin bilimsel esaslara uygun olarak incelenmesidir

(Kiran, 2020 185).

Calismanin arastirma evrenini okuma metinleri olustururken; O6rneklemi ise B2
diizeyindeki (Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti, Yabancilar igin Tiirkge Gazi Ders Kitabi,
Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitab1 ve Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkge Ders

Kitab1) ders kitaplarinda yer alan okuma metinleri olusturacaktir.

1.5. Arastirmanin Sinirlar1 ve Simirhihiklar:

Bu calisma, yabanci dil dgretiminde B2 diizeyinde kullanilan Ankara Universitesi
TOMER’in hazirladigi Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabi, Yunus Emre
Enstitiisiiniin hazirladig1 Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti, Gazi Universitesi TOMER’in
hazirladig1 Yabancilar I¢in Tiirkce Gazi Ders Kitab1 ve Istanbul Universitesi tarafindan
hazirlanan Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi’nda yer alan okuma metinleri ile

siirlidir.

1.6. Verilerin Toplanmasi ve Analizleri

Tarama yontemiyle B2 diizeyindeki kitaplarda yer alan metinlerden yola ¢ikarak
okuma metinlerinin tiirleri tespit edilecek, metinler Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni
referans alinarak arastirmaci tarafindan belirlenen analiz maddelerine gore incelenecek ve

B2 diizeyine uygunlugu sorgulanarak siniflandirilmasi yapilacaktir.



1. BOLUM
ARASTIRMANIN KURAMSAL YAPISI VE CERCEVESI

2.1. Temel Kavramlar ve Terimler

Dil; insanlik tarihi boyunca yasamin bir parcasi olarak insanlarin birbirleriyle
iletisimini saglayan ¢ok yonlii bir isaretler sistemidir. Eker’e (2009: 3) gore “Dil; dogal,
alisilagelmis niteliklerinin yaninda, ¢ok sayidaki degiskenin olaganiistii birlesimidir. Dil;
insan1 insan yapan degerlerin en basta gelenlerindendir, insan varlig1 ve distlincesiyle i¢

icedir.”

Dilin tanimi1 yapilirken bir¢ok farkli kavram ve terimle karsilasiriz. Karsilagtigimiz
bu yeni kavram ve terimlerin bazen birbirleri yerine bazen de yanlis baglamda kullanilmasi
ciddi bir anlam karmasasina yol agmaktadir. Bu karmasay1 ortadan kaldirmak ve konuya
hakim olmak i¢in kavramlarin ve terimlerin dogru sekilde kullanilmasi biiylik 6nem arz

etmektedir.

Ana dil ve ana dili kavramlar1 farkli anlamlar ifade etmelerine ragmen bugiin
ozellikle yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi alaninda yanlis bir sekilde ve birbiri yerine
kullanilan iki kavramdir. Genel kani, bu iki kavramin yanlis anlamda kullanilmasindaki
temel sebebin “ana” sozciigli oldugu yoniindedir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan
Tiirkge Sozliik te “ana” sozciigiinlin 8 farkli tanimi bulunmaktadir. Orug, ilgili makalesinde

sorunun kaynagini:

“Bati dillerinde tamamen iki farkli sozciikten meydana gelen “Ana” sozciigi
herhangi bir karnisikliga meydan vermezken, Tiirk¢ede “ana” sozciigiiniin hem
“anne” hem de “temel, asil, esas” sozciiklerini i¢inde barindirmast karigikliga,
yanlis kullanmaya neden olmaktadir.” ifadesiyle agiklar (2016: 313).

Bu iki kavrami birbirinden net bir sekilde ayirmak ve daha iyi anlamak i¢in bu
kavramlarin Tiirkcedeki ve Bati dillerindeki anlamlarina yer vermek en dogru yol
olacaktir.

2.1.1. Ana Dil (Primitive Language)

Ana dil; Tirk Dil Kurumu Tiirk¢e Sozliik'te: “Kendisinden baska diller veya
lehgeler tiiremis olan dil.” olarak ifade edilir (2005: 93). Berke Vardar, A¢iklamali Dil
Bilim Sozliigii’nde oncelikle “ana dil” kavraminin Alm. (Ursprache) Fr. (Langue mere) ve

Ing. (Primitive language) karsiliklarin1 verir. Sonrasinda ana dili; “Bir ya da bircok dilin



kaynaklandigir dil.” olarak tanimlar (2002: 17). Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri
Sozliigiinde: “Bugiin ses yapisi, sekil yapist ve anlam bakimindan birbirinden ¢ok az
farklilasmis bulunan dil veya lehgelerin, kok bakimindan bilinmeyen bir tarihte birlestikleri
ortak dil.” (1992: 19) olarak tarif eder. Bu tanimlardan yola ¢ikarak ana dil igin; tarih
boyunca farkli dil veya lehgelere kaynaklik eden, akraba olduklari diisliniilen birtakim

dillerin kdkenini olusturan en eski dildir denilebilir.

2.1.2. Ana Dili (Mother Tongue / First Language / L1)

Ana dil kavramiyla birlikte kullanilan ve zaman zaman anlam karmasasina yol agan
ana dili kavramimi Vardar (2002: 17) “Insanin i¢inde dogup biiyiidiigii aile ya da toplum
cevresinde ilk 6grendigi dil.” olarak tanimlar. Bu tanimdan yola ¢ikarak ana dili igin

bireyin annesinin, ailesinin ve i¢ine dogdugu ve yasadigi toplumun dili diyebiliriz.

Insanin ¢ocukken ailesinden ve soyca bagli oldugu topluluktan 6grendigi dil (TDK:
93). “Her insan Yyavrusu, ¢evresiyle olan iligkilerinde algiladig: iletisim verilerini isleyerek,
yasaminin ilk birka¢ yili i¢inde anadilini ya da birinci dili edinebilecek bir yetenek ile
diinyaya gelmektedir” (Demircan, 2013: 4). Insanoglu dogdugunda ana dilini hazir bulur
ve 0grenmek i¢in herhangi bir caba sarf etmesine gerek yoktur. “Dogdugumuz zaman biz
anadilimizi sdzvarligiyla, kavramlartyla, dilbilgisi kurallariyla ¢evremizde hazir buluruz.
Biz diinyay1 anadilimizin penceresinden goriir, onun kavramlariyla diisiiniir anadilimizin
kavramlariyla evreni bicimlendiririz” (Aksan, 2006: 15). Insanin en yakin g¢evresinden
ogrendigi, inceliklerine hakim oldugu ve kendisini en dogru sekilde ifade edebildigi dil ana
dilidir. Korkmaz da ana dilini, “Insanin dogup biiyiidiigii aile ve soyca bagli bulundugu
toplum ¢evresinden 6grendigi, bilingaltina kadar inebilen ve kisilerle toplum arasindaki

iligkilerde en gii¢lii bagi olusturan dil” (1992: 19) olarak agiklar.

2.1.3. Yabana Dil (Foreign Language)

Dil; toplumda birlikte yasadigimiz, iletisim halinde oldugumuz insanlara karsi
kendimizi ve diisiincelerimizi dogru sekilde ifade etmemize olanak saglar. Yabanci dil,
Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Tiirk¢e Sozliik’te: “1. Ana dilin disinda olan
dillerden her biri. 2. Ana dilin diginda 6grenilen uzmanlk dili.” (2005: 2102) olarak
tanimlanir. Gelisen ve ilerleyen toplumun bir pargasi olan insan i¢in ana dili disinda baska
bir dil grenmek yillar icinde bir ihtiya¢ haline gelir. insanlarm dil grenmek igin birgok

sebebi vardir:



“Insanlar, toplumlar ve milletler arasinda kisisel, kurumlar aras1 ve devletler
seviyesinde ¢esitli iliskiler bulunmaktadir. Bilim, siyaset, askerlik, egitim,
turizm, kiltiir, sanat, ticaret ve iletisim alanlarindaki bu iligkilerin saglikli
olarak yiriitiilebilmesi i¢in ana dilden baska milletler arasi ortak olan
dillerin 6grenilmesi gerekmektedir” (Barin, 2004: 20).

Biitiin bu sebepler bireyin yeni bir dil 6grenmesine zemin hazirlar. Bu yeni dil
bireyin i¢inde yasadigi toplumun kullandigi, asina oldugu bir dil degildir. Birey bu dili
yabanci insanlarla rahat iletisim kurabilmek, diinyada yasanan 6nemli gelismeler hakkinda

yazili ve sozlii haberleri takip edebilmek adina 6grenir.

2.1.4. ikinci Dil
ITkinci dil kavramindan bahsetmek icin bir toplumun c¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii bir
yapiya sahip olmasi gerekmektedir. Ulkemizde c¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii bu yapidan
bahsetmek miimkiindiir. Alanda yasanan kavram karmasasi yiiziinden /kinci dil kavrami
zaman zaman ana dil kavrami yerine zaman zaman da yabanct dil kavrami yerine
kullanilmaktadir. Tiirkge kaynaklar tarandiginda ikinci dil kavramu ile ilgili tanimlarin
oldukca sinirli oldugu ve ikinci dil yerine ¢ogunlukla yabanci dil kavrami kullanildig:

gbzlemlenmistir.?

2.1.5. Arac Dil

Dil 6gretiminde zaman zaman Ogretici ve dgreniciler arasinda kullanilan arag dil
Durmus tarafindan: “Hedef dili ana dili olarak konusan 6gretici ile ana dilleri farkli olan
Ogreniciler arasindaki iletisim icin, taraflar bazen bunlarin disinda {gciincii bir dile
(Cogunlukla bu dil, uluslararasilik diizeyi yiiksek dillerden biri olur.) gereksinim
duyabilir.” (2019: 568) seklinde aciklanir. Yabanci dil 6gretim siniflari, genel itibariyle
homojen siniflar degildir. Cok dilli 6greniciler ile hedef dilde iletisim kurmakta zorlanan
Ogretici zaman zaman iletisim kopuklugunu 6nlemek igin 6grenicilerle ortak bir arag dil
vasitasiyla iletisime gecer. Tercih edilen bu ara¢ dil ¢ogunlukla uluslararas: diizeyde en

cok kullanilan dillerden biri olmaktadir.

2.1.6. Hedef Dil (Erek Dil / Target Language)
Dil 6grenim siirecinde kullanilan terimlerden biri olan hedef dil, Durmus
tarafindan: “Ogrenicinin yabanci veya ikinci olarak (ii¢iincii ve daha fazla dil de olabilir)
ogrendigi/ edindigi dil.” (2019, s. 164) olarak agiklanir. Dil 6gretim siirecinde, yontem ve

metotlar baglaminda hedef dilin kullanimi bazi tartismalar1 beraberinde getirmektedir. Bu

2 Orug, Serif. Ana Dili, ikinci Dil, iki Dillilik, Yabanci Dil.
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stirecte sinif i¢i dil kullanimlar pratikte ve teoride farklilik gosterebilmektedir. Yaygin
goriise gore Ogretim esnasinda amacglanan durum, 6grenicinin 6gretim ortamina girdigi
andan itibaren hedef dile maruz kalmasidir. Bu baglamda 6gretici hedef dili kullanarak dil
ogretimini gerceklestirir. Bu goriisiin yan1 sira dil 6gretimi sirasinda hedef dil kullaniminin
tek basina yeterli olmadigt oOgrenicilerin yaklasim, tutum, art bilgileri ve hazir
bulunusluklar1 gibi degiskenlere bagl olarak dil dgretim siirecinde 6grenicinin ana dili ya
da araci bir dille desteklenmesi gerekliligi de savunulan bir bagka goriistiir. Yabanci dil
Ogretim ortamlar1 genel itibariyle homojen degildir. Farkli yas, meslek ve milliyetlerden
olusan siniflarda 6grenicilerin beklentileri de farkliliklar gosterebilmektedir. Bu durumda

araci bir dilin kullanilmas1 pek miimkiin olmamaktadir.

2.1.7. Ogretmen — Ogretici / Ogrenci — Ogrenici

Egitmen, Ogretir, 6greten terimlerini kapsayan dgretici terimi 6gretmen teriminden
daha genis bir alana hitap etmektedir. Ogretmen, Tiirk Dil Kurumu Tiirkce Sozliik te:
“Meslegi bilgi 6gretmek olan kimse, hoca, muallim, muallime.” (2005: 1533) olarak
tammlanirken 6grenci sozciigii: “1. Ogrenim goérmek amaciyla ders alan kimse, okul
cocugu, talebe, sakirt. 2. Bir bilim veya sanat yetkilisinin gézetimi ve yol gostericiligi
altinda belli bir konuda calisan kimse.” (2005: 1532) olarak agiklanmistir. Tanimlarda
goriildiigii lizere O6grenci; bilgi edinme amaciyla bir yol gostericinin esliginde 6grenme
eylemini gergeklestiren kisidir. Ogrenme eyleminin yol gostericisi de &gretmendir.
Cambridge Learner’s Dictionary 'de®, dgretmen igin (teacher) dgrenci icin iki farkli anlama
gelen (student) ve (learner) terimleri kullanilmistir. Sozliikte 6gretmen (teacher) igin; isi bir
okulda veya kolejde ders vermek olan kisi tanim1 yapilirken 6grenci (student) i¢in; okul ya
da tiniversitede egitim alan kisi, 6grenici (learner) hala bir seyler 6grenen kisi olarak ifade
edilir. Kullanim alani olarak degerlendirildiginde 6grenici terimi, dgrenci terimini igine
alarak daha kapsayici bir alana hitap eder. Bu ¢alismada Ogretmen ve Ogrenci terimleri

yerine, kullanim alanlarinin genisligi acisindan 6gretici ve 6grenici terimleri kullanilmigtir.

2.2. Dil Ogretiminde Metinlerin Yeri, Secimi ve Rolii

2.2.1. Metin
Metin sdzciigiiniin Fransizca ve Ingilizce karsiliklart olan text — texte sdzciigiiniin
kokeni Latincedir ve kumas anlamina gelir (Onursal, 2012: 121). Buradan da

anlasilabilecegi gibi aslinda metin ipliklerin bir araya getirdigi saglam yapili bir kumas gibi

3 https://dictionary.cambridge.org/tr/s%C3%B6z1%C3%BCk/learner-english/
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tiimcelerin bir araya getirdigi bir biitiinliik olarak yorumlanabilir. Hande Bakan, metnin ve
tlimcenin ayriminin énemine vurgu yaptiktan sonra metnin bir dil birimi oldugu, dbek veya
tiimce gibi dilbilimsel bir birim olmadigina 6zellikle vurgu yapar ve metin kavraminin
anlambilimsel bir terim oldugunu yani bi¢gimin degil anlamin bir pargasi oldugunu 6zellikle
belirtir (2019: 73). Dogan Giinay da Metin Bilgisi isimli ¢aligmasinda metni benzer sekilde

tanimlamistir:

Metin, belirli bir bildirisim baglaminda bir ya da birden ¢ok kisi tarafindan
sOzIlii ya da yazili olarak iiretilen bir dil dizgesi biitiinlidiir. Bir baska
deyisle, bildirisim degeri tasiyan, eyleme yonelik devingen bir biitiindiir.
Bildirisim islevi olmayan yazili ya da sozlii bir belge, metin degildir. Kisaca
metin, basi ve sonu ile kapali bir yap1 olusturan dilsel gostergelerin art arda
geldigi anlamli yap1 olarak tanimlanabilir (2007: 44).
Sadece yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda degil, ayn1 zamanda tiim bilim
dallarinda en 6nemli yapi taslarindan biri metindir. Metin en temel anlatimiyla pesi sira
gelen climlelerin anlamli bir sekilde olusturdugu dilsel biitiinlikk olarak agiklanabilir.

Uzunlugu fark etmeksizin, belirli bir anlam biitiinliigii icerisinde olan sozlii ya da yazili her

anlat1 metin olarak kabul edilir.

Birbirini takip eden sozclikler ciimleleri, anlamsal bir bag igerisinde siralanan
climleler de paragraflar1 olusturur. Paragraflar arasinda saglanan anlam ve diisiince birligi
ile metinler (roman, hikaye, makale, biyografi, kdse yazisi, vb.) meydana getirilir.

Metin kavrami zaman zaman sdylem kavramu ile bir tutulmaktadir. Onursal, metnin
“... kimi zaman s6zcenin (Fr. énoncé), kimi zaman biitiincenin (Fr. corpus), ¢ogu zaman
da sOéylemin es anlamlis1 olarak karsimiza [...].” Ciktigin1 belirtmektedir. Onursal, dikkat
cektigi bu noktadan hemen sonra ise sOylem ve metin kavramlarinin sik sik birbirine
karistigini, bunun sebebinin ise farkli dilbilimciler tarafindan yapilan farkli tanimlamalar
oldugunu belirtmektedir. Ozcan ise, “Tiimceler tutarli ve bagdasik bir sekilde birleserek bir
metin; sozceler biitlinii ise bir sdylem olusturur.” (7) diyerek konuya agiklik getirir. Tam
bu noktada metin kavramini, sdylem kavramindan ayirabilmek i¢in sdylemin ne olduguna
da bakmamiz gerekmektedir. Onursal s6ylemin tanimini su sekilde yapmakta ve metin ile

farkin1 yorumlamaktadir:

Soylem s6z konusu oldugunda, gerceklesmis bir dil {iriinliniin sézcelem
durumlariyla, yani yaratilma siireciyle birlikte diislintilmesi gerekmektedir;
¢linkii s6ylem, bireyin dili kendi sorumlulugunda ve belli bir iletisim amaci
icin kullanmasi sonucunda ortaya cikar. Bu nedenle de iiretim siirecinin
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arastirilmasi sdylemin incelenmesi asamasinda biiyiikk 6nem tasir. Metin
dendiginde ise, tlimce Otesi bir dilsel iriiniin ¢esitli diizeylerindeki
eklemlenmeleri ve bu iiriiniin bi¢gimsel ve anlamsal bir biitiin olusturmasi
digtintliir. (125)

Bu baglamda sdylem metni kapsayan bir kavramdir. Metinsiz bir sOylemin

olamayacagini varsaydigimizda, metni sOylemin araci olarak gérmek miimkiindiir.

2.2.2. Metin Dil Bilim
Dil 6gretiminin ve 6greniminin énemli bir parcasi olan metinler 6grenicilerin dil
O0grenimi silirecinde en ¢ok yararlandiklar1 materyallerden biridir. Ugur, metni: “Belirli bir
bildirisim amaciyla sozIlii ya da yazili olarak iiretilmis, bast ve sonu belli olan, dilsel
gostergelerin art arda geldigi anlamli bir yapi, biitiinliik.” olarak tanimlar. Ugur’a gore
(2016) bu yap1 ya da dizilis, rastlantisal degil, yazar tarafindan belli bir mantiga dayanarak

stralanmis, dolayistyla biling ve amaglh tiimceler biitiiniinden olugsmaktadir.

1950°1i yillarda metinlerin ¢éziimlenmesinde dilbilimden beslenen metin dilbilimi
kavrami dogmustur. Hengirmen, metin dilbilimi kavramini “dili tiimceler aras1 baglantilar
temel alarak inceleyen, dil kullanimin1 metin iiretme olarak gdéren, metinleri bir biitiinliik
icinde ele alan bilim dali.” (1999: 276) seklinde aciklarken, Alan: “yazili ve sozlii bir
metni, metin yapan nitelikleri, metnin olusturulmasinda kullanilan igyap1 ve dis yapiyi,
metni daha anlagilir ve akilda kalic1 kilmay1 saglayan nitelikleri, prensipleri belirlemeye
calisan bilim dali.” (1994: 62) olarak ifade eder.

Dil 6gretiminde kullanilacak metin tiirlerinin se¢imleri ve konular1 kadar niteligi ve
icerigi de aym Olclide onem arz etmektedir. Bu baglamda metni bir biitiin olarak
degerlendiren metin-dilbilimin ¢aligsma alani Oralis ve Ozil:

“Timce Otesi bir anlayisla inceleme konusuna egilen metin dilbilim, bir siir, bir

oyki, bir dilekge, bir gazete makalesi ya da herhangi bir bilimsel yaz1 olsun, her

tirlii dilsel olguyu metin yapan Olgiit ve kurallari saptar. Boylece ¢esitli metin
tirleri arasindaki degisik yapr ve islev Ozelliklerini ortaya c¢ikarir. Metinlerle

gonderme yaptiklar1 gercekler/olgular arasindaki iligkileri arastirir, metinlerin
anlamsal yapilarini belirlemeye ¢alisir.” (1992: 37) seklinde belirler.

Daha once de belirtildigi gibi bir metin her seyden 6nce anlamli timcelerden
meydana gelmelidir. Ancak bir metnin olusabilmesi i¢in sadece bu durum yeterli
gelmemektedir. Bir metnin meydana gelebilmesi i¢in gerekli baz1 dlgiitler bulunmaktadir
ve metinler iiretim asamasinda metinsellik Olciitlerine gore olusturulmalidir. Gerekli olan

bu olgiitleri De Beaugrande ve Dressler (1981) 7 baslik altinda toplamistir:
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e Bagdasiklik (Cohesion)

Bagdasiklik kavrami metnin yiizeysel oOzellikleri ile gergeklesir. Dilbilimsel
Ogelerin birbirleri ile uyumlar1 sonucu olusan bagdasiklik; bir metni meydana getiren ve
farkli islevleri olan sozciik, sozciik 6begi ve tiimcelerin dil bilgisel yapilar ile anlamli bir
biitiin olusturacak sekilde diizenlenmesi ve birbirlerine baglanmasi durumudur.

e Tutarlilik (Coherence)

Tutarlilik kavrami metnin yiizeysel olmayan kisminda yani anlaminda ortaya
¢ikmaktadir ve metindeki mantiksal baglami ifade eder. Onursal, bu kavramlarin metnin
olusmasindaki onemini ve birbirleri ile olan iliskilerini su sekilde ag¢iklamaktadir: “Bu iki
Olciit birbirine bagh ve i¢ icedir. Bagdasiklik gostergesi olan dilsel 6geler, metnin anlamsal
tutarliliginin saglanmasina yardimer olur ve tutarliligin bu dilsel 6geler araciligiyla metnin

yiizeyine yansimasini olanakli kilar (2003: 131).
e Amaglilik (Intentionality)

Bu metinsellik olgiitii yazarin amacini / niyetini icermektedir. Her yazarin bir
amaci, her metnin de bir yazilma sebebi vardir. Yazar amacini ortaya koyabilmek i¢in
metinlerden yararlanir. Okuyucunun metni tam manasiyla kavrayabilmesi i¢in ciimleleri

anlamasinin yani sira yazarin metni olugturmaktaki niyetini de anlamasi gerekmektedir.
e Kabul Edilebilirlik (Acceptibility)

Metnin amacinin agik olmasi metnin kabul edilebilirlik 6l¢iitiiyle dogru orantilidir.
“Okur agisindan metnin kabul edilebilirligi, metinle iletilen duygu, diislince ya da bilginin
okurun beklentilerini karsilayacak ve ¢oziimleyebilecegi diizeyde olmasi ile alakalidir”
(Torusdag ve Isimtekin. 2016: 177).

e Bilgilendiricilik (Informativity)

Bilgilendiricilik 6lgiitli, en genel tabirle yazarin okura herhangi bir konu iizerine
bilgi sunmas1 ve bu konu iizerine onu bilgilendirmesi olarak agiklanabilir. Bu o6lg¢iitte
dikkat edilmesi gereken husus, yazar okura 6nceden edinilen bilgi de sunabilir yeni bir
bilgi de aktarabilir. Onemli olan metinde okuyucuyu sikacak kadar eski bilgiye yer

vermemek ve metnin anlagilirligini etkileyecek kadar yeni bilgiye bogmamaktir.

e Duruma Uygun Olma (Stiuationality)
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Bir metnin yazilis amacina, konuya, okuyucuya ve tiiriine uygun olma hali, duruma
uygun olma oOlgiitiiyle agiklanabilir. Durumsallik, metinde islenen konunun, metinle hitap
edilen kitleye, hedeflenen amaca ve metnin yazildig tiire ve baglama gore en uygun

sekilde ifade edilmesidir (Coskun 47; Dilidiizgiin 38-39).
e MetinlerArasilik (Intertextuality)

[k kez Julia Kristeva tarafindan dile getirilen metinlerarasilik kavrami “her metnin
bir ‘alintilar mozaigi’ oldugu fikrine dayanir. Kristeva Bounded Text (Sinirli Metinler)
isimli yazisinda “her metnin diger metinlerden pargalarin bir araya gelerek cesitli
sekillerde siralandigi alan oldugunu, yani her metnin metinlerarasi oldugu[nu]” belirtmistir

(Kristeva, 1980:36).

Uretilmis her metin, aslinda daha &nce iiretilmis bir metnin yeniden
sekillendirilmesinden ibarettir. Bilimin iistiine koyarak ilerleyisi gibi edebi metinlerde
aslinda daha oOnceki metinlerin yeni, giincellenmis, gelistirilmis ve adapte (zaman ve
mekan) edilmis halinden ibarettir. Metinlerarasilik “herhangi bir edebi metnin ister agik
ister gizli alintilar veya imalar yoluyla olsun, ister daha 6nceki bir metin veya metinlerin
bicimsel ve 6zsel ozelliklerini 6ziimsemesiyle, diger metinlerle ayrilmaz bi¢cimde birbiriyle

baglantili oldugu bir¢ok yolu belirtmek icin kullanilir” (Abrahams, 1993: 285).

Hedef dil 6gretimi ig¢in hazirlanan metinlerde de bu oOlgiitlere dikkat edilmesi,
Ogrenicinin metne olan ilgisini artirmakla beraber okudugunu anlamlandirma asamasinda

da dgreniciye biiylik yarar saglayacaktir.

2.2.3. Dil Ogretimi ve Ogreniminde Metinlerin Rolii

Dil 6gretimi ve Ogreniminde, Ogretici ve Ogrenicilerin ders i¢i ve ders dist
etkinliklerde siklikla faydalandigi ““metin’ kavrami, dil kullananlarin/6grenenlerin aldigi,
tirettigi, karsilikli aligveris i¢inde oldugu yazili ya da sozli her tiir dilsel trtinii betimler”
(Telc, 2013: 93). Dil 6gretimi i¢in sinif i¢i ve sinif dis1 etkinliklerde kullanilmak tizere
tiretilen materyaller arasinda dil becerisini dgretirken gelistiren en 6nemli ara¢ metinlerdir.
Kaynak kitaplarda yer alan okuma metinleri, dinleme metinleri ve yazma metinlerinin
dagilimina bakildiginda okuma metinlerinin agirlikta oldugu gézlemlenmistir:

“Ana dili ve yabanci dil egitim-dgretim faaliyetleri icerisinde dort temel dil
becerisinesit oranda yer verilmesi gerekiyor olsa da ders materyalleri
incelendiginde icerik olarak okuma becerisine ait ders materyallerinin diger dil
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becerilerine ait ders materyallerinden daha fazla yer kapladig goriiliir (Iltar, Agik

2019: 314).

Nitekim Yedi Iklim Yabancilar igin Tiirkge B2 ders kitabinda toplamda 52 okuma
metni bulunmaktayken buna karsilik olarak 26 dinleme etkinligi yer almaktadir. Dinleme
etkinliklerinin bir kisminda metin yokken bir kismi iginde bir metni barindiran, dinleme
becerisini gelistirmeye yonelik hazirlanmis etkinliklerdir. Yine Istanbul Yabancilar I¢in
Tirkce B2 kitabinda toplamda 28 okuma metni, 18 de dinleme etkinligi oldugu

saptanmistir.

Kaynak kitaplarda ve ¢aligma kitaplarinda okuma metinlerinin agirlikli olmasi, siif
ici ve sinif disinda kullanilan bir materyal 6zelligi tasimasi sebebiyle 6grenicinin bazi amag
ve ihtiyaclarina hizmet etmelidir. Bu amag ve hizmetler:

e Bilgi aktarma: Ogrenciye gercek yasam tecriibeleri sunacak duygu ve diisiinceleri
aktarmalidir.

e Denetleme: Ogrencinin kendini kontrol etmesini saglamali ve eksik yanlarini
gormesine olanak tanimalidir.

e Iletisim kurma: Ogrencinin kendini anlatmasimi veya kars1 tarafa aktarmak istedigi
bir mesaj1 anlatmasin1 saglamalidir.

e Davranis gelistirme: Ogrencinin var olan kanilarini degistirebilmeli ve onu
etkilemelidir.

e Bir diisiinceyi savunma/bir diisiinceye karsi ¢ikma: Ogrencinin bazi diisiinceleri
savunmasini, bazi diigiinceleri de elestirmesini saglamalidir.

e Estetik yasam olusturma: Ogrencinin ilgisini ¢ekecek ve ona zevk verecek sekilde

olmalidir (Okur, 2014: 116).

Kitaplarda kullanilmak iizere hazirlanan ya da secilen metinlerde tiim bu hususlar
g6z oOnlinde bulundurulmakla birlikte, metinlerin 6grencilerin dil diizeylerine uygun
uzunlukta olmasi da dikkat edilmesi gereken diger bir énemli noktadir. Ogrenicinin
metinle kurdugu bag, etkilesim siiresi dil 6grenim silirecini ve becerilerini olumlu yonde
gelistirmesine katki saglamaktadir.

“Metinlerin kisa olmas1 6grencinin metinle daha az etkilesmesine, d6grenciye daha
az bilgi ve diislincenin sunulmasina, etkilesim stiresi ile yogunlugunun az olmasina
neden olmaktadir. Bu durum 6grencinin dil ve zihinsel becerilerinin gelisimini
olumsuz yonde etkilemektedir. Kisa metinlere alisan 6grenciler uzun metinleri

okurken sikilmakta ve anlam zincirini izlemekte giicliik ¢ekmektedir” (Glines,
2013: 9).

14



Ogrenicilerin sinif ortamindaki dikkat siireleri ve konuya odaklanmalar1 da goz
ontinde bulundurularak metinlerin diizeylere uygun dil bilgisi yapilariyla, somuttan soyuta
ilkesiyle ve kisalik-uzunluk durumlar dikkate alinarak hazirlanmasi ya da segilmesi

gerekmektedir.

2.2.4. Diller icin Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi’ne Gore Okuma
Metinleri

Avrupa iilkelerinde hedef dillere yonelik 6gretim programlarinin, program

yonergelerinin, siav ve ders kitaplarinin vb. hazirlanmasi igin temel olusturan Avrupa

Ortak Bagvuru Metni; dil 6grenimi ve O0gretiminde kullanilan, 6grenicilerin dil yeterlik

diizeylerine gore belirlenen okuma metinlerinin hazirlanmasinda da ortak bir temel

niteligindedir. Diller I¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde dgrenicilere sunulan metin

tirleri yazili ve sozIi metinler:

“Sozlii Metinler:
e Kamu duyurular ve yonergeler
e Topluluk 6niinde yapilan konusmalar, tiniversite dersleri, sunumlar, vaazlar
e Geleneksel toreler (torenler gibi)
e Eglence (dram, sov, okumalar ve sarkilar)
e Spor yorumlari (futbol, boks ve at yarislari gibi)
e Haber programlari
e Halka agik tartisma ve konusmalar
e FElemanlar arasi ikili konusma ve sohbetler
o Telefon goriismesi

e Bagvuru goriismesi

Yazihh Metinler:
o Kitaplar, edebiyat, teknik kitaplardan edebi dergilere kadar
o Dergiler
o Gazeteler
e Kullanim y&nergeleri (el isleri ve “kendi kendine yap” kitaplari, yemek kitaplari)

e Ders kitaplar1
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e (izgi romanlar

e Brosiirler

e FElilanlan

e Reklam malzemeleri

e Resmi tabela ve levhalar

e Siipermarket, diikkkan ve pazaryerlerinde bulunan levhalar

e Mal paketleri ve etiketleri

e Bilet, giris bileti vb.

e Form ve soru kataloglari

e Sozliikler (bir ve iki dilli)

e Ticari ve mesleki mektuplar, fakslar

e Ozel mektuplar

e Deneme, makale ve alistirmalar

e Muhtira, rapor ve belgeler

e Notlar ve iletiler vb.

e Bilgi bankalari (haberler, edebiyat, genel bilgiler gibi)” (Telc, 2013: 96-97)
bashig1 altinda toplanmistir. Ogrenicilere sunulacak yazili ve sdzlii metinlerin nasil olmasi
gerektigi:

“a) Dogal, yani salt dil 6gretimi i¢in degil, bildirigsimsel amaglar i¢in iiretilmis, 6rnegin

e dil 6grenenlerin 6grendigi dili kullanirken dogrudan karsilastigi, uyarlanmamais

dogal metinler (gazeteler, dergiler, radyo-televizyon yayinlari vb.);
e dil 6grenenlerin deneyimlerine, ilgi alanlarina, 6zelliklerine uygun olarak se¢ilmis,
seviyesi belirlenmis ve/veya uyarlanmis dogal metinler;
b) yabanci dil 6gretiminde kullanilmak tizere 6zel olarak gelistirilmis, 6rnegin dogal
metinlere benzer metinler (6rnegin, 6zellikle bu amagla yazilan ve tiyatro oyunculari
tarafindan seslendirilen dinleme anlama metinleri);
e Ogretilecek dilsel igerik baglaminda 6rnek vermek iizere hazirlanmis metinler
(6rnegin, belirli bir iinitede);

e alistirma amagh birbirinden bagimsiz ciimleler (telaffuz, dilbilgisi vb. gibi);

e ders kitaplarindaki yonergeler ve agiklamalar; 6gretmenin kullandigi ders dilindeki
test ve sinavlardaki gorevler gibi (yonergeler, agiklamalar, sinif igindeki
yonlendirme ve kontrol vb.)” (Telc, 2013: 146)
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seklinde agiklanmistir. Ek olarak bu metinler hazirlanirken igerikleri konusunda hassas
olunmali, ifade edilisleri ve sunuluslari agisindan 6grenime uygunluklar1 gézden

gecirilmelidir.

2.2.5. Metin Tiirleri

Metinler, dil 6gretiminde kullanilan kaynak ve yardimci kitaplarda dil becerilerinin
gelisimine katki saglayan materyallerdir. Dil 6gretiminde kullanilan bu metinlerin
diizenlenmesinde ortak dil olgiitleri esas alinmaktadir. Farkli metin tiirlerinin ortaya
cikisinda dil o6gretim yaklasim ve yontemlerinin de payr biiyiiktiir. Dil 6gretiminin
baslangicindan giiniimiize kadar nasil yapilmasi gerektigi tartisila gelen bir konu olmustur.
Bu siiregte cok cesitli yaklasim ve yontemlerden faydalanilmistir. Sahin’in de belirttigi
gibi: “Yabanct dil olarak Tiirk¢enin Ogretiminde hedef dil Tiirkge 6gretilirken okuma-
anlama, dinleme-anlama, yazma, konusma, 6grenme alanlarinin ve hatta bu alanlara 6zgii

kazanimlarin her biri farkli yontem ve teknikleri kullanmay1 zorunlu kilar” (2018: s.109).

Bilindigi iizere Geleneksel Yaklasim dil 6gretiminde tiim diinyada kullanilan en
yaygin yaklasim tiirlerinden biridir. Geleneksel Yaklagim; Dil Bilgisi- Ceviri Yontemi
(Language Information-Translation Method), Dogal Yontem (Natural Method), Dogrudan
Ogretim Yontemi (Direct Teaching Method), Aktif Yontem (Active Method) adli farkls
yontemleri kapsayan bir yaklasimdir. Yontem ve teknikleri birbirinden farkli olan
yaklagimlarin kullandiklari metinler de farklilik gostermektedir. Alanda hazirlanan
metinlerde geleneksel yaklagimin yani sira davramiggr yaklagim, biligsel yaklagim ve
yapilandirict yaklagimin yansimalarmi gérmek miimkiindiir. Bu yaklagim ve yOntemlerin
amact; dil 6gretiminin en dogru sekilde yapilmasini amaglamakla birlikte 6grenicinin de

dil 6grenimine etkin bir sekilde katilmasini saglamaktir.

Yabancit dil &gretiminde kullanilan kaynak kitaplarda 6grenicinin yabanci dil
becerilerini gelistirmek i¢in daha ¢ok metin temelli bir 6gretim yapilmaktadir.

“Eskiden bu yana metinlerle dil Ogretiminin daha kolay oldugu
vurgulanmakta ve farkli tiir metinlere yer verilmektedir. Bu metinler
ogrencilere model olarak sunulmakta, dil 6gretim siirecinin 6zel bir destegi
olarak kabul edilmektedir. Ayrica 6grencilere yeni kelime ve dil bilgisi
kurallarin1  6gretme, c¢esitli aragtirmalar yapma, anlama becerilerini
gelistirme yoniiyle metin kullanimi yararli goriilmektedir (akt. Glines: Cuq,
Gruca, 2005).
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Yabanci dil olarak Tiirkgenin dgretimi alaninda kaynak kitaplarda kullanilan metin
tiirleri dil 6gretim yaklasim ve yontemlerine gore gesitlilik gostermektedir. Bu metinler;

edebi, tiretilmis, 6zgiin ve 6zel metinler olarak gruplandirilmaktadir.

2.2.5.1.Edebi Metinler (Yazinsal Metin)

Edebi metin; kendine has bir dili ve {islubu olan, estetik bir yapiya sahip insanlarda
merak ve heyecan uyandiracak sekilde kaleme alinan edebiyat trtinleridir. Edebi metinler
“genellikle sanat yonii 6ne ¢ikan, okuyucunun duygu, diisiince ve hayal diinyasina yonelen,
mecazli ifadeler kullanilan, anlatima ¢agrisim ve duygu kazandirilarak okuyucunun farkli
anlamlar ¢ikarmasi amaglanan metinlerdir” (Giines, 2013: 4). Toplumsal ve kiiltiirel bir
tiretim olan edebi metinler tiretildigi toplumun izlerini tagirlar. Bu metinlerin en temel
ozellikleri kurmaca olmalaridir. Sanatsal bir dilin ve tislubun hakim oldugu metinlerde
soyut anlam zenginligi vardir. “Kelimeler, giinliik hayatta kullanilan alisilmis anlamlariyla
degil, yazarin okuyucuya sunmak istedigi yeni anlamlarla kullanilmaktadir” (Giines, 2013:
4). Bu durum metnin ¢ok anlamlilik boyutunu 6n plana ¢ikarirken dgrenicinin siirlt dil

kullanimini gelistirmesine katki saglar.

Edebi metinler oncelikli olarak yabanci dil 6gretiminde kullanilmak icin yazilmig
metinler degildir. Ancak dil O6gretim yaklagimlart incelendiginde egitim siirecinde
geleneksel yaklasimda dil 6gretim araci olarak edebi metinlerin kullanildigi bilinmektedir.
Metinlerin sanatsal bir islupla yazilmis olmasi, toplumun kiiltiiriinii yansitmasi ve
iceriginde dil bilgisi kurallarint  barindirmasi  dil 6gretiminde edebi metinlerin

kullanilmasindaki etkenler arasindadir.

Edebi metinleri bir 6zgiirlik alani olarak tanimlayan Letafati ve Moussavi bu
metinlerin Ogrenicilerin farkli beceriler (okum ve yazma) edinmesine katki sagladigim
ifade ederler. Bununla birlikte dil 6grenimine yeni baslayanlar ig¢in edebi metinlerin dili
erisilmesi zor ve ¢ok uzak olarak kabul edilir (Letafati, Moussavi, 2011). Bunun sebebi
edebi metinlerde sanatsal bir kullanilmasi, mecaz ve yan anlamli sozciiklere yogun bir
sekilde yer verilmesidir. Tim bu faktorler Ogrenicinin metni anlamasini
zorlastirabilmektedir. Bu noktada 6grenicinin hangi diizeyde edebi metinlerle bulusmasi

gerektigi sorusu ortaya cikar.
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Ogrenicilerin dil yeterlik diizeyleri dikkate alindiginda® B2 diizeyinde bir dil
Ogrenicisi yazanlarin belirli bir tutum ve belirli bir konum izledikleri glinlimiiz sorunlariyla
ilgili makale ve raporlarin1 okuyabilir ve anlayabilir. Soyut ve somut konular igeren
metinlerin igerigini ana hatlariyla kavrayabilir ve ¢agdas yazinsal diizyazi metinlerini
anlayabilir. Bu baglamda 6grenicinin edebi metinlerle bulusmasinda dil yeterligi géz ardi
edilmemelidir. Edebi metinlerin tam manasiyla anlasilabilmesi i¢in 6grenicinin belli bir
diizeyde sozciik bilgisine sahip olmasi1 gerekmektedir. Ogrenicilerin kiiltiirel unsurlarin da

yogun bir sekilde yer aldig1 edebi metinlerle ileri diizeyde karsilasmalar1 daha uygundur.

Dil 6gretimi i¢in hazirlanan ve baskisi yenilenen kaynak kitaplarin igerigine
bakildiginda 6grenicilerin okuma ve anlama becerilerini gelistirmek i¢in dil 6gretiminde
kullanilmak iizere hazirlanan iiretilmis metinlerin yani sira edebi metinlerden de (roman,
hikaye, masal, fabl, tiyatro, makale, biyografi, ani, siir... vb.) faydalanildigi, metinlerin dil

ogretiminde yer edindigi ve Ogrenicinin dil gelisimine katki sagladigi goriilmektedir.

2.2.5.2.Uretilmis Metin

Geleneksel yaklasimda kullanilan edebl metinler, davranis¢i yaklasimda yerini
tiretilmis metinlere birakmustir. Zira dil 6grenim siirecinde edebi metinler 6grenicinin
sosyal yasamdaki iletisim ihtiyaglarimi karsilamak i¢in uygun degildir. “Uretilmis metinler,
dil 6gretim Ogeleri 6zenle hazirlanmis, giinlilk yasamdan bazi kesitler sunan, bir durumu
anlatan, kurmaca olmayan, mecaz ve yan anlamlara fazla yer verilmeyen metinler
demektir’ (Giines, 2013: 5). Uretilmis metinlerde edebi metinlerin aksine 6greniciye 6n
hazirlhik yapmasini gerektirecek ¢ok anlamlilik durumu yoktur. Metinlerde kullanilan
sozclikler 6grenicinin sosyal hayatta karsilasabilecegi ve anlayabilecegi alisilmis anlamlari
ile kullanilmaktadir. Metinler hedef kitleyi taniyan yazarlar, Ogreticiler ve Ogrenciler

tarafindan yazilmaktadir.

Davranisg1 yaklagimin temsilcilerinden olan Skinner’e gore “Dil, bir davranistir.”
Bu baglamda dil bir davranis olarak gorildigi i¢in Ogreniciye de taklit ve ezberleme
yoluyla Ogretilmektedir. Davranig¢1 yaklagimda Ogrenicinin daha kolay anlayabilecegi,

hedef dili daha hizli ve akici bir sekilde kullanmasina yardim edecek, igerisinde giinliik

4 Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesinde 2013
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yasamdan izler barindiran metinler tercih edilir. “roportaj, diyalog, skeg, senaryo gibi
metinlere, resimlere, video kayitlari.” (Giines, 2013: 6) kitaplarda davranigs¢1 yaklagimda

kullanilan metin tirlerinden bazilaridir.

2.2.5.3.0zgiin Metin

Dil o6gretiminde kullanilan edebi metinler cogu zaman kisaltilarak ya da
sadelestirilerek &greniciye sunulur. Ozgiin metinler, edebi metinlerin aksine 6greniciye
oldugu gibi verilmekte ve dgrenicinin sdzciik ile gramer bilgisi gelistirilmektedir. Coste’ye
gore bu metinler, “dil 6gretimi i¢cin hazirlanmamis, ancak konusma, kendini ifade etme,
Ogrenilen sozclik ve dil bilgisi kurallarin1 uygulamaya yardim eden, isitsel, gorsel ve yazili
dokiimanlardir. Bunlar gazete yazilari, mektuplar, afisler, yemek tarifleri, notlar, siirler,
haberler, resimli romanlar, roman 6zetleri, hikayeler vb. olmaktadir (Akt. Giines: Coste,
1982.) Bilissel yaklagimla birlikte kullanilmaya baslayan 6zgiin metinler iletisimi gelistiren
ve kuvvetlendiren kalip ifadelerin siklikla kullanildigi metinlerdir. Bu anlamda iletisim
kurmanin 6nemine vurgu yapilarak Ogrenicinin O6grendigi yapilar1 gilinliikk yasamda

kullanmas1 amacglanmuistir.

2.3. Yabancilara Tiik¢ce Ogretiminde Okuma Metinlerinin B2 Diizeyinde
Kullanim

2.3.1. Ortak Basvuru Metninde ve Referans Kaynaklarda Dil
Diizeylerinin Tanimlanmasi

Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni dil yetenegini tanimlayan uluslararasi bir
standarttir. Tiim diinyada 6grenicilerin dil becerilerini tanimlamak i¢in kullanilmaktadir.
Yabanct dil Ogretiminde, dil Ogrenicilerinin  yeterlikleri alt1 farkli  diizeyde
smiflandirilmuistir.  Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretimi
Programinda, Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde yer alan dil yeterlikleri esas
almmistir. Programda yeterliklerden hareketle kur diizeylerinin her biri igin genel bir
kazanim listesi olusturulmustur. Diizeylere ve becerilere gore kazanimlarin
olusturulmasinda, kademelere gore tema izlencelerinin diizenlenmesinde de yine Diller
Icin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi kistas alinmistir.® Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler
Cergevesinde (2013: 31) dil diizeyleri ve asagidaki sekilde tanimlanmustir:

S Tiirkiye Maarif Vakfi Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programi
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Tablo 1: Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cergevesinde Dil Diizeylerinin Siniflandiriimasi

Yetkin Dil
Kullanimi

Cc2

Okudugu ve duydugu her seyi zorluk ¢ekmeden anlayabilir.

Farkli yazili ve sozlii kaynaklardan edindigi bilgileri ozetleyebilir; gerekge ve
actklamalari baglantili bir anlatimla dile getirebilir.

Kendini aninda, ¢ok akici ve agikga ifade edebilir. Coziimil gii¢ olan konularda da ince
anlam farkliliklarini vurgulayabilir.

C1

Genis capta, iddiali, uzun metinleri anlayabilir ve ima edilen anlamlar1 da kavrayabilir.
Sik sik s6zciik arama zorunlulugu duymadan kendini aninda ve akict bir dille ifade
edebilir. Dili, toplumsal ve meslek yasaminda, egitim ve 6gretimde etkin ve esnek bir
sekilde kullanabilir. Karmasik konularda goriislerini agik, diizenli ve ayrintili bigimde
belirtebilir. Bu sirada gesitli dilsel araglar1 uygun sekilde kullanarak metinleri birbirine
baglayabilir.

Bagimsiz Dil
Kullanimi

B2

Soyut ve somut konular igeren metinlerin igerigini ana hatlariyla kavrayabilir; kendi
uzmanlik alanindaki tartismalar1 da anlayabilir.

Kendini o denli akici ve aninda ifade edebilir ki, anadili konusurlariyla az ¢aba
gostererek anlagabilmesi miimkiindiir.

Kendini genis bir konu alaninda belirgin ve ayrmtili bir sekilde ifade edebilir, giincel
bir konuda goriisiinii belirtebilir ve gesitli olanaklarin olumlu ve olumsuz yonlerine
deginebilir.

B1

Anlagilir ve 6l¢iinlii bir dille konusuldugunda, is, okul, bos zaman etkinlikleri vb. gibi
bilinen seyler s6z konusu oldugunda, konusmanm ana hatlarim1 anlayabilir.
Ogrenmekte oldugu dilin konusuldugu iilkeye yaptig1 yolculuklarda karsilasti1 cogu
zorluklarin iistesinden gelebilir. Bilinen konularda ve ilgi duydugu alanlarda kendini
basit ve baglantili olarak ifade edebilir.

Deneyim ve olaylar hakkinda bilgi verebilir; hayal, beklenti, ama¢ ve hedeflerini
anlatabilir, tasar1 ve goriiglerinin kisa gerekgelerini gosterir ya da bunlara agiklamalar
getirebilir.

Temel Dil
Kullanimi

A2

Ilgi alamyla ilgili ciimleleri ve sik¢a kullanilan anlatimlari (6rnegin, kisi ve aileyle
ilgili bilgileri, aligveris, is, yakin ¢evre) anlayabilir.

Bilinen aligilmis konularda, dogrudan dogruya bilgi aligverisi s6z konusu oldugunda,
aligilagelmis, basit durumlarda kendini ifade edebilir. Gegmisi, egitimi, cevresi ve
dogrudan gereksinimleriyle baglantili seyleri basit dilsel araglar yardimiyla anlatabilir.

Al

Somut ihtiyaglarin karsilanmasini amaglayan, bilinen giinliik ifadeleri ve oldukga basit
climleleri anlay1p kullanabilir.

Kendini tanitabilir, bagkalarini1 tanigtirabilir. Bagkalarina, kendileri hakkinda (6rnegin,
nerede oturduklari, kimleri tanidiklar1 ve nelere sahip olduklari) sorular yoneltebilir ve
sorulan benzeri sorular1 yanitlayabilir. Kargisindaki kisiler yavas ve anlasilir bir
bigimde konusuyorlar ve de yardimci oluyorlarsa, onlarla basit yollardan anlagabilir.
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Avrupa Dil Smavlart Birligi (ALTE) 1989 yilinda Cambridge Universitesi ve
Salamanca Universitesi tarafindan kurulmustur. Hedefi, dil sinavlarmin tarafsiz
tanimlanabildigi dil basarisinin anahtar diizeyleri i¢in bir 6gretim programi hazirlamaktir.
Dil yeterlik diizeylerinin dilden bagimsiz tanimlamalar1 olarak, farkli diizeylerdeki ¢esitli

dil siavlariyla iligkili bir oneriler ¢ergevesi olugturmaktadir.

ALTE &gretim programi 5 diizeyden olusan bir sistemdir. Iki 6gretim programi

(Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni — ALTE) arasindaki iliski asagida gériilmektedir:

Tablo 2: ALTE Dil Diizeylerinin Simiflandirilmasi

Avrupa

Konseyi Al A2 Bl B2 C1 C2

diizeyleri

ALTE ALTE ALTE ALTE ALTE ALTE ALTE

diizeyleri Baslangi¢ | Diizey 1 Diizey 2 Diizey 3 Diizey 4 Diizey 5
diizeyi

2.3.2. Okuma Becerisi
Dil o6gretimi ve O6grenimi dort temel beceri (dinleme-konusma-okuma-yazma)
cevresinde gelisir. Dort temel beceri bir biitiinii tamamlayan pargalardir ve herhangi biri
olmadan dil dgretimi ya da 6grenimi tam anlamiyla gerceklestirilemez. Ogrenici dil
yeterliligini dort temel becerinin gelisimiyle kazanir. Ogrenicinin hedef dili en iyi sekilde
O0grenmesi, gelistirmesi ve kullanmasi so6z konusu bu becerilerin etkin bir sekilde

kullanilmasina baglidir.

En genel tanimla bir metni meydana getiren isaret ve sembolleri anlamlandirma
siireci olarak ifade edebilece§imiz okuma, bugiin hedef dil Ogretiminde dort beceri
icerisinde lizerinde en ¢ok durulan ve calisma yapilan beceridir. Zira igerisinde diger
becerileri de kapsayici ve gelistirici 6zellikler tagimaktadir. Keskin ve Okur’un da belirttigi

gibi:

“Ana dili olarak Tiirkceyi 6gretmede oldugu gibi yabanci dil olarak Tiirk¢enin
Ogretiminde de okuma temel bir beceridir. Hatta temel dil becerilerinin
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kazanimindaki dinleme-konusma-okuma-yazma siralamasi yabanci dil 6gretiminde
gecerli olmadigi igin okuma daha da onemli hale gelmektedir. Ciinkii diger
becerilerin edinilmesinde okumaya daha biiyiik gorevler diismektedir.” (2013,
5.295).

Karatay okuma siirecini (2010: 459) gorme, dikkat, odaklanma, algilama, hatirlama,
anlamlandirma, sentezleme, c¢o6ziimleme, yorumlama ve seslendirme gibi farkl
bilesenlerden olusan karmasik duyusal ve zihinsel bir etkinlik olarak tanimlar. Bu sebeple
yabanci dil 6gretiminde A1l diizeyinden baslayarak C1 diizeyine kadar olan dil 6gretim
siirecinde yukarida sayilan faktorler goz oOniinde bulundurularak O6grenicinin okuma
becerisinin gelistirilmesi gerekmektedir.

Metinler hedef dil &gretiminde &greniciler i¢in ara¢ konumundadir. Ogrenici
metinler sayesinde hedef dilin konusuldugu toplum hakkinda bilgi sahibi olur. Yine
topluma ait kiiltiirel unsurlara bu metinler sayesinde ulasir. Metinler sadece 6grenicinin dil
gelisimine katki saglamakla kalmaz ayn1 zamanda anlatim giiciiniin de gelismesi saglar.
Bununla birlikte hedef dil 6grenicileri igin okuma etkinliginin ¢esitli 6zel amaglar1 vardir.
Bu amaglar:

e Dil 6grenmek ve pekistirmek.

e Dil girdisi saglamak (input).

e Okuma hizini artirmak.

e Yazma becerisine katki saglamak.

e Kelime 6grenmek.

¢ Dilin gercek anlamda kullanildigint gérmek.
e Okudugu metnin igerigini gdormek.

e Konu hakkinda bilgi sahibi olmak.

o Kiiltiirel farkindalik kazanmak.

e Dilsel gelisimine katki saglamak.

o Kisisel gelisimine katk1 saglamak.

e Hedef dile ait yagam bicimleri ve diinya goriisleri hakkinda bilgi sahibi olmak

(Bekleyen, 2015: 267).

2.3.2.1.Gorsel Okuma
Zaman igerisinde degisen toplumsal ihtiyaclar ve teknolojik, bilimsel gelismeler
sonucunda birgok &gretim programinda oldugu gibi Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda

yer alan temel dil beceri alanlarina (dinleme, konusma, okuma, yazma) baska bir beceri
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olan gorsel okuma ve gorsel sunu da eklenmistir. 2005 yilinda Tiirkge Dersi Ogretim
Programinda ilk kez ele alinan gdrsel okuma ve gorsel sunu kavramlari, programda farkli
bir 6grenme alani olarak ele alinmistir. Gorsel okuma ve goérsel sunu alani sekil, sembol,
resim, grafik, tablo, beden dili, doga ve sosyal olaylar gibi gorselleri okumay1, anlamay1 ve
analiz etmeyi kapsamaktadir. Bununla birlikte 6grencilerin duygu, diisiince ve bilgilerini
gorseller ile bagkalarina aktarmasi da bu alanin sinirlar1 igerisinde ele alinmistir.
Diisiinceler ya da nesneler arasindaki iligkiyi gérme duyusuna bagli olarak ifade eden
gorseller, dil dis1 gostergeler olarak degerlendirilebilir. Bu gostergelerin yorumlanmasi bir
tiir okuma etkinligi olarak hem anlama hem de anlatma siireclerinde etkili oldugu i¢in
genellikle dil egitimi, daha ozelde ise Tiirk¢e egitiminde kazandirilmasi amaglanan
beceriler arasinda yer edinmistir. Bu okuma ile 6grenciler belleklerinde gesitli imgeler
olusturabilir hatta bu imgeler sayesinde zihinlerindeki sorunlara daha kolay c¢oziim
bulabilirler. Bu kazanimlar ile &grenci yaratict ve elestirel diisiinmede ilerleme
saglayabilecektir (Sarikaya, 2017: 780-785).

2.3.3. Referans Metinlerde Kazanmimlar- Yeterlikler
Okuma-anlama becerisi yeterlikleri Diller Icin Ortak Oneriler Cercevesi’nde
(2013, s.32) Al diizeyinden C2 diizeyine kadar ayrintili bir sekilde ele alinmis ve asagidaki

tabloda gdsterilmistir:

Tablo 3;: Okuma-Anlama Becerisi Yeterlikleri

Diizey Dil Yeterligi

Al Ornegin, tabelalarda, afislerde ya da kataloglarda yer alan bildigim adlari, sozciikleri tek
tek ve ¢ok basit timceleri anlayabilirim.

A2 Cok kisa, basit metinleri okuyabilirim. Gilinlik yasamla ilgili; ilan, prospektiis
(tanitmalik), yemek listesi, seyahat tarifesi gibi metinleri, somut, O6nceden tahmin
edilebilen bilgileri bulabilirim ve kisa, basit, kisisel mektuplar1 anlayabilirim.

B1 I¢lerinde her seyden 6nce giincel yasam ya da meslek dili gegen metinleri anlayabilirim.
I¢lerinde olaylardan, duygulardan, isteklerden s6z edilen 6zel mektuplari anlayabilirim.

B2 Yazanlarin belirli bir tutum ve belirli bir konum izledikleri giiniimiiz sorunlariyla ilgili
makale ve raporlar1 okuyabilir ve anlayabilirim. Cagdas yazinsal diizyazi metinlerini
anlayabilirim.

C1 Uzun ve karmasik, somut ya da yazinsal metinleri anlayabilir, kullanilan {islup

farkliliklarint algilar ve ilgi alanim i¢inde olmasalar bile herhangi bir uzmanlik alanina
giren makale ve uzun teknik bilgileri anlayabilirim.
Cc2 Kullanim kilavuzlarini, uzmanlik makalelerini ve yazinsal yapitlar gibi soyut, iceriksel ve

dilsel agidan karmasik hemen hemen her tiirlii yazili metni zorluk ¢ekmeden okuyabilirim.
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Tabloya bakildigi zaman okuma-anlama becerisi yeterliklerinde basitten karmasiga
(kolaydan zora) ilkesiyle hareket edildigi goriilmektedir. Temel diizeyde hedef dil
Ogrenicisinden basit ciimlelerin, igerisinde uzun ve karmasik yapilar barindirmayan, sosyal
yasamla ilgili somut bilgilerin yer aldig1 kisa metinlerin anlasilmasi beklenmektedir. Orta
diizeyden itibaren ise 0grenicilerden temel diizeye oranla daha uzun ve karmasik, giinliik
hayattan secilen giincel olay ve sorunlarin yer aldigi metinlerin okunup kavranmasi
beklenirken ileri diizeyde Ogrenicinin basta ¢esitli konularda yazilmis makaleler olmak
tizere soyut igerikli metinleri ve her tiirli (hikdye, siir, ani, biyografi vb.) yazili metni

anlamasi 6ngoriilmektedir.

2.3.3.1. B2 Diizeyi Okuma & Anlama Becerisi Yeterlikleri ve
Kazanimlari

“Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nde Okuma-Anlama Becerisine
Yonelik Yeterlik ve Kazanimlar:
Yeterlikler

e Degisik climleleri belirterek, s6z konusu yazim tiirliniin gerektirdigi kurallari
dikkate alarak anlasir, ayrintili, birbiriyle baglantili gercek ya da hayali olaylar ve
deneyimleri i¢eren betimlemeleri kaleme alabilir.

e Kendi ilgi alanindan ¢esitli konulara iligkin agik ve ayrintili betimlemeleri kaleme
alabilir.

e Bir filmi kitap ya da tiyatro oyunu hakkinda elestirileri anlayabilir.

e Kendi kendine okuyabilir, okudugu amaca yonelik ve metne uygun olarak okuma
tarzin1 ve hizini ayarlayabilir, uygun basvuru kitaplarini segerek kullanabilir.

e Okuma anlama icin yeterli genis bir sozclik dagarcigina sahip olsa da nadir
kullanilan deyimleri anlamakta zorluk ¢ekebilir.

e Kendi ilgi alanin1 kapsayan yazismalari okuyabilir ve ana bildirimi kolaylikla
anlayabilir.

e Uzun ve karmagik metinleri cabuk¢a gézden gecirip 6nemli bilgileri bulabilir.

e Meslekle ilgili genis kapsamli konular hakkinda haberlerin, makalelerin ve
raporlarin igerigini ve Onemini ¢abuk¢a kavrayabilir ve daha ince okunmasinin
gerekip gerekmedigine karar verebilir.

e Kendi uzmanlik alanina iliskin, uzmanlara yonelik iist diizey kaynaklardan bilgi,

diistince ve gortsleri alabilir.
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Kullanilan terimleri iyi anlayip anlamadigini kontrol etmek i¢in arada bir sozliikk
kullansa bile, kendi uzmanlik alaninin disindaki teknik makaleleri okuyup
anlayabilir.

Televizyon haber programlarinin ve réportajlarini gogunu anlayabilir.

Olgiilii dil konusuldugunda televizyon rdportajlarini, canli yaym sdylesilerini,
sohbet programlarini ve televizyon filmlerinin ¢ogunu anlayabilir.

Anlamay1 saglamak icin ¢esitli stratejiler kullanabilir; dinlerken ana noktalara
dikkat eder ve metni anlayip anlamadigini baglamdaki gostergeleri temel alarak
denetler.

Genis capta genel, bilimsel, mesleki ya da bos zamanlar1 degerlendirici konular
giindeme geldiginde, dili akici, dogru ve etkin olarak kullanip diislinceleri baglantili
olarak ortaya koyabilir.

Soyleyeceklerini sanki kisitlamasina gerek yokmus gibi, ortama uygun resmi bir
dille ve iyi bir dilbilgisiyle aninda anlatabilir.

Anadili konusurlariyla, iki taraf da zorluk ¢ekmeden normal bir konusmayi ve
kalici iliskileri miimkiin kilacak sekilde, aninda ve akici olarak anlasabilir.
Olaylarin 6nemini ve deneyimleri kendi agisindan vurgulayabilir ve bakis agilarini
konuya iligkin aciklamalar ve nedenler gostererek gerekgelendirip savunabilir.
Ayrintili talimatlart glivenilir derecede anlayabilir.

Baskalarim1 ¢alismaya tesvik ederek ya da distlincelerini bildirerek bir isin
ylirlimesini saglayabilir.

Bir meseleyi ya da sorunu agik olarak ortaya koyabilir; nedenler ve sonuglar
hakkinda tahmin yiriitebilir, ¢esitli yaklagimlarin yarar ve zararlarini
degerlendirebilir.

“Sebep-sonug, sart, varsayim gibi durumlari ifade eden kaliplar1 anlayabilir.”

Bir alana giren terim ve kalip ifadeleri anlayabilir.

Bir metindeki 6znel ve nesnel yargilar1 anlayabilir.

Is ve meslekle ilgili talep, rica, bildirim igeren ifadeleri anlayabilir.

Kazanimlar

Goriislerini agik ve belirli bir bakis agisiyla ifade eder ve farkli diisiincelerden
¢ikarimda bulunur.
Bir metnin ana fikrini ve yardimet fiillerini anlar.

Bilimsel ve uzmanlik alanlarinin kalip ifadelerini ve terimleri anlar.
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Bir durumunun veya olayin sebep ve sonug iliskisini anlar.

Bir olay ve durumun sebebine ve sonucuna goére Oneriler verir ve verilen onerileri
anlar.

Bir durum veya olaydaki somut ve soyut kaliplar1 anlayacagi gibi nesnel ve 6znel
yapili terim ve diistinleri de anlar.

Is ve mesleki hayat icindeki talep, rica, bildirim igeren ifadeleri anlar.

Standart Tiirk¢eyle yapilan konusmalar biitiiniiyle anlar.

Bir dykiideki kisilerin fiziksel ve psikolojik 6zelliklerini belirler ve anlar.

Uzun ve ayrintili bir konusmada kisisel yorumlar1 anlar.

Bir olay ve durumlar ilgili ¢ikarimlarda bulunur.

Giincel bir konuyu olumlu ve olumsuz yonleriyle anlar ve belirler.

Soyut ve mecazi kaliplari rahatca anlar ve agiklar.

Herhangi bir metinde sadece ihtiyaci olan bilgileri seger ve anlar.

Bir metnin ana ve alt basliklari ile konusu arasindaki iliskiyi tespit eder.

Herhangi bir uzmanlik alaninda yazilmis metinlerin ana diislincesini ve yardimci
diisiinceleri anlar.

Metinler arasi iliskileri anlar ve metnin igindeki terim ve kaliplar1 seger ve anlar.
Bir metindeki 6znel ve nesnel yargilari anlar.

Konusmadaki anahtar kavramlardan hareketle metnin konusunu anlar.

Fikir ve tartisma iceren metinleri ozetler.
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I11. BOLUM
BULGULAR VE YORUMLAR

3.1. Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Ders Kitaplar
Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde derslerde kullanilmak ve dort beceriyi gelistirmek
lizere amaca uygun kaynak materyaller hazirlanmaktadir. Bu bdliimde incelenen dort kitap,
yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde B2 diizeyinde 6grenicilere okutulmak tizere Avrupa
Dilleri Ogretimi Ortak Basvuru Metnine gore hazirlanan, iiniversitelerin dil 6gretim

merkezleri ve 6zel dil 6gretim kurslari tarafindan tercih edilen ders kitaplaridir.

B2 diizeyi ders kitaplarinda okuma metinlerinin yani sira dinleme metinleri de yer
almaktadir. Bu ¢alismada sadece okuma metinleri degerlendirmeye alinmistir. Metinler
“okuma metinleri analiz maddeleri”’ne gore incelenecektir. Metinlerin degerlendirilmesi
yapilirken dokiiman tarama yontemi kullanilacaktir. Calismada kitaplarin giincellenmis en

son baskilar1 kullanilacaktir.

3.2. Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarindaki Okuma
Metinlerinin (B2 Diizeyi) Betimlenmesi

Bu boliimde Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinin,
hazirlanan “okuma metinleri analiz maddeleri’ne gére incelemesi yapilacaktir. Bu metinler
incelenirken dokiiman tarama ydntemi kullanilacaktir. Incelenecek kaynak kitaplar sirasi
ile: “Yedi Iklim Yabancilar Icin Tiirkge’, ‘Gazi Universitesi Yabancilar Icin Tiirkge’,
‘Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge’, ‘Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkce’ ders kitaplaridir. Bu
ogretim setlerinde (B2 diizeyine gore) bulunan okuma metinleri asagidaki “okuma

metinleri analiz maddeleri’ne gore incelenecektir.
Okuma Metinleri Analiz Maddeleri

Metin tira
Dilin kullanim alani
Dil bilgisi diizeyi

Metinlerin uzunluk / kisalik durumu

o &~ w0 D

Metinlerde kiiltiirel unsur varlig
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Metinler, dil 6gretiminde kullanilan en 6nemli araglardan biridir. Kaynak kitaplarda
Ogrenicinin dil gelisimine katki saglamak i¢in farkli metin tiirleri yer almaktadir. “Belirli
bir dil 6grenen ve de bir grup Ogrenen icin bir metnin kullanilip kullanilmayacaginda
asagidaki etmenler dikkate alinmalidir: Dilsel karmasiklik, metin tiirii, sdylem yapisi,
metnin somut sekli, uzunlugu ve dil 6grenen agisindan dnemi” (2013: 162)%. Metin secimi

yapilirken ya da hazirlanirken bu unsurlar géz ardi edilmemelidir.

Bicim ve igerik agisindan metin tiirlerinin ¢esitliligi 6greniciye her anlamda yeni
bilgiler sunar. Ogrenici farkli metin tiirlerini gordiikkge zamanla yeni bir metne nasil
yaklagmasi gerektigini kavrar. Metnin konusu, yapisi, icerigi ve iislubundaki farkliliklar
metin  tirlerinin  simiflandirilmas1 ~ gerekliligini  ortaya  ¢ikarmistir.  Aktas  ve
Giindiiz(2001:121, 135, 197) tiirleri form yazilar (6zgegmis, dilekge, mektup, telgraf,
rapor, karar, ilan, duyuru, tutanak, teblig, resmi yazilar vb.), égretici metinler (makale,
elestiri, deneme, fikra, sohbet, roportaj, gezi yazisi, ani, giinliik, biyografi, didaktik yazilar
vb.) ve edebi tiirler (anlatma esasina bagli: destan, masal, fabl, hikdye, roman; lirik
metinler: siir; dramatik metinler: oyun) olmak {izere gruplamistir. Bu calismada metin

tiirleri belirlenirken Aktas ve Giindiiz’iin metin tiirleri tasnifi referans alinacaktir.

Kaynak kitaplarda yer alan okuma metinlerinin diizeylere uygun hazirlanmasi ya da
secilmesi dil 6gretim siireci icin bilylik dnem arz etmektedir. Bu noktada ders kitab1
yazarlarina onemli gorevler diismektedir. “Dil Ogrenenlerin karsilasacagi metinlerin,
etkinliklerin, sozciik dagarciginin ve dilbilgisi konularinin se¢imi ve islenmesi konusunda
somut, ayrintili karar vermek zorundadirlar” (2013: 141). Zira metin se¢iminin dogru
yapilmasi, dil 6grenim siirecinin hem 6gretici hem de dgrenici i¢in sorunsuz gegmesine
yardimci olur. “Yabanci dil 6greniminin oncelikli hedefi, dil 6grenenlere bazi1 durumlarda
bildirime dayali bilgi aktarmaktir. (dilbilgisi, edebiyat ve kiiltiirel bilgi gibi)” (2013: 137).
Kaynak kitaplar hazirlanirken 6grenicilere hangi diizeyde hangi dil bilgisi yapilarinin
Ogretilecegi Onceden belirlenmelidir. Okuma ve dinleme metinleri diizeylere gore
hazirlanan dil yapilar listesine uygun secilmelidir. Tiirkiye Maarif Vakfi’nin (2019: 112-
114) hazirladigr yabanci dil olarak Tirkge Ogretimi programinda diizeylere gore dil

yapilari listesi su sekilde siralanmaigtir:

6 Avrupa Dilleri Ortak Basvuru Metni
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Tablo 4: Dil Diizeyleri Dil Bilgisi igerigi

Dil Dil Bilgisi Icerigi
Seviyesi

Alfabe (Harflerin seslendirilmesi, biiyiik ve kiigiik yazimlari, kelime iginde
seslendirilmesi)

Unlii ve iinsiiz ayrimi

Unlii (kalin ve ince) ve iinsiizlerin (sert ve yumusak) dzellikleri

Unlii uyumu + ¢okluk eki

Unsiiz uyumu + bulunma eki (-DA) + var/ yok

Unsiiz yumusamasi + yonelme hali (emir kipi)

Unlii diismesi ( belirtme hali + basit sifatlar vurgusuz orta hece iinliisii)
Sahis ve isaret zamirleri

Bu ne/kim?, O ne/kim?

Bu, su, o, burast, surasi, orasi

Iyelik ekleri

flgi zamiri (Benimki...)

Basit emir ctimleleri

Istek/ dilek I. cekim (Haydi okuyalim...)

Ek fiil genis zaman (iilke, milliyet, meslek, durum, yas) + mI? / degil
Hal ekleri-fiil iligkisi

Isim tamlamasi

Isim tamlamas1 + hal eki > fiil (zamir n’si)

Simdiki zaman + tinlii daralmasi

Al -mA olumsuzluk eki

Basit adlastirmalar ( -mAK istiyorum/ -mAyl seviyorum)

Gegmis ve gelecek zaman eklerinin 1. ¢ekimi

Zaman zarflar (diin, bugiin, yarm; 6nce, simdi, sonra), siklik zarflar
Karsilagtirma yapilari: -DAR, daha, -DAn daha...

Ustiinliik derecesi: en

-DAKi
-DAnN -A kadar
-DAn beri, -dir

Yapim ekleri: -1/ -slz

Baglaglar: ile (vasita ve baglama), ve, ama, ¢iinkii
Siralama sayilari: birinci, ikinci, liglincii. ..

Saat ka¢? (Tam ve yarim Saatler)

Temel soru kelimeleri (5N1K), hangi

-DAn 6nce/ sonra

-(y)Abil (izin) + genis zaman

Sayilar
Temel betimleyiciler
-CA/ -Agore
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Gelecek zaman + zaman zarflari
Goriilen gegmis zaman + zaman zarflari
Duyulan ge¢mis zaman + zaman zarflari
Genis zaman + siklik zarflari

Zamirler, zamir + ki (Benimki)

Sifatlar

Zarflar

Gereklilik kipi (-mAn gerek, -mAk zorunda, -mAKk gerek, -mAk lazim)
A2 Sart kipi

Yeterlik fiili (yetenek, tahmin, olasilik)

Baglaglar (hem ... hem, ne ... ne, veya, belki, ya ... ya)

-mAdAn 6nce

-DIKTAnN sonra

Gibi, kadar (Benzetme)

-CA, -A gore

bu yilizden / bu sebeple

-An (s1fat fiili)

Basit adlagtirmalar (-mAyl seviyorum...)

-mAKk i¢in, -mAKk {lizere, mAslI i¢in

dA baglaci

mesela, 6rnegin

Dogrudan / dolayl1 anlatim (diye sormus)

Unlemler

Hikaye birlesik zaman ¢ekimleri

Sart birlesik zaman ¢ekimleri

Yeterlik fiili + zaman ekleri

Isim ¢ekimi (-D1, -mls -SA)
B1 Isim fiiller (-mA, -mAK, -Is ) + ...-mAylI ... -mAyA tercih ederim, -

mAktAnsa ... -mAylI tercih ederim, -mAsInA ragmen)

Sifat fiiller (-dIk), -DIk + iyelik, -AcAk + iyelik, -mls

Zarf fiiller (-Ip, -ArAk, -IncA, (-y)ken, -mAdAnN, -A...-A, -r... -mAz
Dogrudan ve dolayli anlatim

Edat ve baglaclar (Keske, eger, -sA bile, gibi, gore, sanki, kadar, igin,
tizere, A dogru, -A karsin/ ragmen, -A Karsi, -A degin, -A dek, -dAn
dolay1, -dAn baska, ile, yalniz, ancak, sadece, fakat, ne var ki, ise, yani
sira, ayrica, aksine, harig, oncelikle, artik, itibaren, dolasiyla)

Fiillerde etkenlik ve edilgenlik
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Rivayet birlesik zaman ¢ekimleri

Sifat fiiller (-Ar, -mAz, Asl

Zarf fiiller (-All, -dlk¢A, -mAKkslziIn, -cAsInA, -DIgIndA

Edat ev baglaglar (oysaki, halbuki, megerse, mademki, ne var ki, sanki,
B2 veyahut, ile, lakin, dahi, ki, 6yleyse, oysa, yeter ki, hatta, bilakis, bari,
bundan boyle, sayet, takdirde)

Kelimede yap1

Birlesik fiiller

Fiillerde isteslik ve ettirgenlik

Ciimlenin 6geleri, cimlede vurgu
Cuimle tiirleri

Yazim ve noktalama kurallari
Anlatim bozukluklar1

C1

Ogrenici hazirlanan metinlerde diizeyine uygun dil bilgisi yapilariyla, soyut anlam
varligtyla ve kiiltiirel unsurlarla karsilagmalidir. Kiiltiirel unsurlar (deyimler, deyisler,
atasozleri, alintilar, kalip ifadeler, yoresel sozler vb.) giinliik kiiltiiriin nemli bir parcasidir.
Ogrenicinin metinlerde bu yapilarla karsilasmas1 dil yeterliligini olumlu y&nde
gelistirmektedir. Yine metinlerin diizeylere gore uzunluk kisalik durumu da dil
ogretiminde dikkat edilmesi gereken bir husustur. “Kisa bir metin, genellikle benzer
konuyu ele alan daha uzun bir metinden daha az zorlayicidir. Bunun nedeni, daha uzun bir
metinde daha fazla bilginin islenmesinin gerekliligi ve bellek yiikiiniin ve yorgunluk ile
dikkatin dagilma riskinin artmasidir (6zellikle geng 6grenenlerde). Diger yandan ¢ok agir
olmayan ve ¢ok tekrarlamalar i¢eren uzun bir metin, ayni bilgiyi iceren kisa ve agir bir
metinden daha basit olabilir” (2013: 163). Okuma metinleri diizeylere gore 6grenicileri

giidiileyici uzunlukta olmalidir.

Bu caligmada B2 diizeyinde okuma metinlerinin incelenmesi i¢in hazirlanan
“okuma metinleri analiz maddeleri” Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metnine gore
belirlenmistir.

Ders kitaplarinda yer alan okuma metinleri hazirlanirken yahut secilirken dikkat
edilmesi gereken 6nemli konulardan biri de dilin kullanim alanidir. Kaynak kitaplarda tek
yonlii bir dil kullanimindan kag¢inilmalidir. Zira dil yalnizca ¢evremize karst kendimizi

ifade edebildigimiz, giinliik hayatta ihtiyaclarimizi karsilamak icin kullandigimiz bir
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iletisim aracit degildir. Dilin ¢esitli kullanim alanlar1 vardir ve dilin kullanim alanlari
Ogrenicinin hayatin hangi alaninda ihtiya¢ duyduguna gore degisir. Elbette dilin kullanim
alanlarmi smirlamak miimkiin degildir. Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde (2013:

50) dilin kullanim alanlar1 dort grupta toplanmistir:

e Kigisel alan, her bireyin ailesi ve arkadaslar1 ile yasadigi, okuma, giinliik
yazma, hobiler gibi 6zel ugraslarini gergeklestirdigi alanlardir.

e Kamusal alan, bireyin bir kamu ya da kamu kurulusunun iiyesi olarak ¢esitli
amaclar dogrultusunda hak ettigi ve etkilesim i¢inde bulundugu alanlardir.

e Mesleki alan, bireyin ¢alistig1 alandir.

e [Egitim alani, bireyin 6zellikle bir egitim kurumu cergevesinde (baska yerlerde

de olabilir) diizenli egitim aldig1 alandir.

Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde dilin kullanim alanlarmn belirtilmesi,
dil 6gretimi i¢in hazirlanan ders kitaplarinda dilin kullanim alanlarina gore ¢esitli metinler
tercih edilmesine yardimci olur. Metinlerin dilin kullanim alanlarina gore cesitlilik
gbstermesi Ogrenici i¢in dilin islevselligini arttirir. Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru

Metninde (2013) dilin kullanim alanlar1 su sekilde gruplandirilmigtir:

Tablo 5: Diller Icin Avrupa Ortak Basvuru Metninde Ozel Yasam Alanlari

Kisisel Yasam Alan

Mekanlar Kurumlar Kisiler

Evde: ev, oda, Bahge: Aile Ebeveynler, nine ve dedeler,

kendisinin, ailesinin, cocuklar, Kkardesler, teyze ve

Sosyal aglar
arkadaslarinin, bagkalarinin halalar, day1 ve amcalar,
kuzenler, kaym baba ve anneler,

Yurtta kendine ait bir yer, otel
esler

Kirda, gol kenarinda vs.
Dostlar, arkadaslar, tanidiklar
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Tablo 6: Diller Icin Avrupa Ortak Basvuru Metninde Kamusal Yasam Alanlari

Kamusal Alanlar

Mekanlar

Kurumlar

Kisiler

Halka ac¢ik alanlar:
meydan, park vs.

Toplu tasima araglari
Magazalar,

Stiper marketler,

Hastaneler, muayenehaneler,

klinikler
Stadyumlar, spor alanlari/

salonlari,

Tiyatro, Sinemalar, Etkinlikler

Lokanta, kahve, otel

Anitlar

sokak, | Resmi daireler,

Siyasi kurullar
Adliye

Saglik kurumu
Dernekler, topluluklar
Siyasi Partiler

kiliseler

Kamu c¢alisanlari
Memurlar

Saticilar

giicleri

yolcular

Oyuncular, taraftarlar,
izleyiciler

Sanatgilar, seyirciler
Garsonlar, barmenler

Kargilama personeli

Tablo 7: Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde Mesleki Yasam Alanlari

Mesleki Alan
Mekanlar Kurumlar Kisiler
Ofisler Sirketler Isverenler / isciler
Fabrikalar Resmi daireler Menajerler
Atolyeler Cok uluslu firmalar Is arkadaslari

Limanlar, istasyonlar
Hava limanlar1

Ciftlikler

Magazalar, Diikkanlar vs.
Hizmet sunan isyerleri
Oteller

KiTler
Sendikalar

Alt kademedekiler
Miivekkiller
Misteriler
Karsilama personeli
Sekreterler
Temizlikgiler vs.

34

Polisler, askerler, emniyet

Siirticiiler, kondiiktorler,

Din adamlar1, belediye tiyeleri




Tablo 8: Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde Egitsel Yasam Alanlar:

Egitsel Alan
Mekanlar Kurumlar Kisiler
Okullar: okul salonu, Okul Ogretmenler, 6gretim kadrosu
derslik, okul bahgesi Yiiksekokul Hademeler
spor alanlari, koridorlar Universite Ebeveynler
Yiiksek okullar Bilimsel topluluklar-kuruluglar | Sinif arkadaslart

Universiteler Meslek orgiitleri Profesorler, dogentler
Amfiler Egitimi gelistirme kuruluslart Asistanlar
Seminer odalari Ogrenciler

Ogrenci temsilciligi Kiitiiphane ve laboratuvar

calisanlari
Yurtlar

Kantin ¢alisanlari, temizlik

Laboratuvarlar personeli

Kantinler Kapicilar, sekreterler vs.

Bu ¢alismadaki okuma metinlerinde dilin kullanim alanlar1 belirlenirken Diller I¢in

Avrupa Ortak Basvuru Metni (2013) siniflandirmasi referans alinacaktir.

B2 SEVIYESINE GORE HAZIRLANAN OKUMA METINLERININ

BETIMLENMESI

1. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogretim Seti B2 Diizeyi (Yedi iklim)

Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Ogretim Seti i¢inde yer alan Yedi Iklim Tiirkge B2
Ders Kitab1 (2017) sekiz boliimden olusmaktadir: 1. Boliim: “Meslegimde ilerliyorum”, 2.
Boliim: “Degerlerimiz”, 3. Boliim: “Bir Omiir Boyle Gegti”, 4. Boliim: “Mutfakta kim
var?”, 5. Bolim: “Tercihiniz Nedir?”, 6. Bolim: “Neler Oluyor Hayatta?”, 7. Bolim:
“Ogrendim, Calistim, Basardim” ve 8. Boliim: “Misafir Sever Misiniz?” bashig altinda
toplanmistir. B2 diizeyi i¢in hazirlanmis olan okuma metinlerinin nicel veri saptamalari

tablo 8’de verilmistir.

35




Tablo 9: Y1’deki Okuma Metinlerinin Nicel Veri Sonuclari

B2/BOLUM | ETKINLIK VERILERI
1 8
2 6
3 9
4 5
5 7
6 6
7 6
8 5
TOPLAM 52

Yedi iklim Tiirkce B2 kitabinda okuma becerisini gelistirmeye yénelik toplam 52

okuma metni tespit edilmistir. Her iinitede Oncelikle {initenin temastyla ilgili 3 ana metin

bulunmaktadir. Daha sonra yine {initenin temasina uygun olarak alt okuma metinleri

bulunmaktadir. Ayrica her tinitenin sonunda 6grenicinin dikkatini ¢ekebilecek, cogunlukla

kiiltiirel unsurlarimn yer aldig1 serbest okuma metinleri yer almaktadir. Unitelere gére okuma

metinlerinin nicel olarak dagilimina bakildiginda iinitelerdeki okuma metinlerinin sayisinin

birbirlerine paralel oldugu saptanmaistir.

Tablo 10: YITDK B2 Diizeyi Okuma Metinlerinin Unitelerdeki Ana Baghklari

ANA METIN ALT OKUMA METNI SERBEST OKUMA
METNI
Ul |e Yillar Sonra e Hangisi Dogru? e Piif Noktas1
e Basaril Insanlarin Farkli e s Yerinde
Yaptig1 12 Sey e Kazlardan Alinacak Cok
e Universite Ogrencileri Yer Ders Var
Degistirerek Daha Cok e Mariya Tiirkiye’de
Ogreniyor
U2 |e Murat Evren’le Roportaj e En Yakin Arkadasim e Imece

e Iki Arkadas
o Komsuluk

e Aslanile Fare
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U3 Sevgili Annecigim ve Mesele Miihim! Tiirklerde Ad Verme
Babacigim Gebelikle Tlgili Inanislar Gelenegi
Kimse Beni Anlamiyor! Genglik Dénemi
Huzurevinde Kahvalti Ekmek Aslanin Agzinda
Yashilik
U4 Birinin Yemegi, Digerinin Anal1 Kizli Corbast Misafir Umdugunu
Zehridir Degil Buldugunu Yer
Olgiiyii Kagirmak
Yemek Yapmak Uzmanlik
Ister
Us [stanbul’da Yasama Sanati Memleket Isterim Duygularm Dili Oya
Bir Elmanin Yaris1 Sen Bakis Agist Sanati
Yaris1 Ben 40 Y1l 2 Dakika
Sanata Adanmus Bir Omiir
U6 flging Olaylar Tornado Serbest Okuma
Sira Dis1 Basarilar Okuyalim’ Takma Kanatlarla
Sans Oyunlari Ugmay1 Basardi /
Okyanusu Kas Giicliyle
Gegti / Kutup Cizgisini
Bisikletle Gegti
07 Ogrenme Devam Ediyor Nasil Ogreniyoruz? Gegmisten Glinlimiize
Ogrenme Cesitleri Testi Okuyalim, tamamlayalim® Meslekler
Onlar Calistilar ve Basarili
Oldular
U8 Tiirkiye’de Iki Orta, Bir Sade Tanr1 Misafiri
Misafirperverlik
Ticaret Hayati
Koy Odalari
3.2.1.Yedi Iklim B2 Diizeyi Okuma Metinlerinin, Okuma Metinleri
Analiz Maddelerine Gére incelenmesi
e “YILLAR SONRA” Okuma Metni (S. 10-12) Analizi

Metnin tiirii: “Yillar Sonra” adli okuma metninin tiir{i iretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Yillar Sonra” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel

alan olarak saptanmustir.

" Bu metin(S.133) émeginde baslik belirtilmemistir. Bashig1 okuyucunun belirlemesi istenmistir.
8 Bu metin(S.149) érneginde baslik belirtilmemistir. Baslig1 okuyucunun belirlemesi istenmistir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Yillar Sonra” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Yillar Sonra” adli okuma metni, Unitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Yillar Sonra” adli okuma metninde kiltiirel unsurlara

(saglarma ak diismek, gozlerine inanamamak, nasipten 6te koy yok vb.) rastlanmustir.

e “HANGISIi DOGRU?” Okuma Metni (S. 16) Analizi

Metnin tiirii: “Hangisi Dogru?” adli okuma metninin tiiri {retilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Hangisi Dogru?” adli okuma metninin kullanim alani;

mesleki alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Hangisi Dogdu?”” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamaistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Hangisi Dogru” adli okuma metni, linitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

Saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Hangisi Dogru?” adl1 okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(kan ter iginde kalmak) rastlanmastir.

e “BASARILI iNSANLARIN FARKLI YAPTIGI 12 SEY” Okuma Metni (S. 18-
19) Analizi

Metnin tiirii: “Basarili Insanlarin Farkli Yaptig1 12 Sey” adli okuma metninin tiirii 6zgiin

metin olarak saptanmaistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Basarili Insanlarin Farkli Yaptig1 12 Sey” adli okuma

metninin kullanim alani; mesleki alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Basarili Insanlarin Farkli Yaptig1 12 Sey” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina

rastlanmustir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Basarili Insanlarin Farkli Yaptigi 12 Sey” adl
okuma metni, iinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin

iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Basarili insanlarin Farkli Yaptig1 12 Sey” adli okuma

metninde kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.
e “IS YERINDE” Okuma Metni (S. 20) Analizi
Metnin tiirii: “Is Yerinde” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Is Yerinde” adli okuma metninin kullanim alani; mesleki

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Is Yerinde” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Is Yerinde” adli okuma metni, iinitedeki alt okuma

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmastir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Is Yerinde” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(demirden leblebi, yag ¢ekmek) rastlanmastir.

o “KAZLARDAN ALINACAK COK DERS VAR” Okuma Metni (S. 22) Analizi

Metnin tiirii: “Kazlardan Alinacak Cok Ders Var” adli okuma metninin tiirli tiretilmis

metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Kazlardan Alinacak Cok Ders Var” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Kazlardan Alinacak Cok Ders Var” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Kazlardan Alinacak Cok Ders Var” adli okuma
metni, linitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda

oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Kazlardan Alinacak Cok Ders Var” adli okuma metninde

kiltlirel unsurlara rastlanmamaistir.
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e “UNIVERSITE OGRENCILERIi YER DEGISTIREREK DAHA COK
OGRENIYOR” Okuma Metni (S. 24-26) Analizi

Metnin tiirii: “Universite Ogrencileri Yer Degistirerek Daha Cok Ogreniyorlar” adli

okuma metninin tlirii iretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullammm alany mekam:: “Universite Ogrencileri Yer Degistirerek Daha Cok

Ogreniyorlar” adli okuma metninin kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Universite Ogrencileri Yer Degistirerek Daha Cok Ogreniyorlar” adli
okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi

yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Universite Ogrencileri Yer Degistirerek Daha Cok
Ogreniyorlar” adli okuma metni, {initedeki metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Universite Ogrencileri Yer Degistirerek Daha Cok

Ogreniyorlar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.

e “MARIYA TURKIYE’DE” Okuma Metni (S.27) Analizi

Metnin tiirii: “Mariya Tiirkiye’de” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekani: “Mariya Tiirkiye’de” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Mariya Tiirkiye’de” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisallkk durumu: “Mariya Tiirkiye’de adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Mariya Tiirkiye’de” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “PUF NOKTASI” Okuma Metni (S.32) Analizi

Metnin tiirii: “Piif Noktasi” adli okuma metninin tiirti tiretilmis metin olarak saptanmuistir.
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Dilin kullanim alani/ mekani: “Pif Noktasi” adli okuma metninin kullanim alana;

mesleki alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Piif Noktasi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Puf Noktas:” adli okuma metni, Unitedeki serbest

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmastir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Pif Noktas1” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara (piif

noktasi) rastlanmistir.

e “MURAT EVREN’LE ROPORTAJ” Okuma Metni (S.36-37) Analizi

Metnin tiirii: “Murat Evren’le Roportaj” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullammm alani/ mekam: “Murat Evren’le Roportaj” adli okuma metninin kullanim

alani; mesleki alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Murat Evren’le Roportaj” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Murat Evren’le Roportaj” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin istiinde oldugu

saptanmuistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Murat Evren’le Roportaj” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.
e “IKi ARKADAS” Okuma Metni (S.42-43) Analizi
Metnin tiirii: “Iki Arkadas” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany mekam: “iki Arkadas” adli okuma metninin kullanim alan1; kisisel

alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Iki Arkadas” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

41



Metnin uzunluk / kisabk durumu: “iki Arkadas” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “iki Arkadas” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “EN YAKIN ARKADASIM” Okuma Metni (S.47-48) Analizi

Metnin tiirii: “En Yakin Arkadasim” adli okuma metninin {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekami: “En Yakin Arkadasim” adli okuma metninin kullanim

alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “En Yakin Arkadasim” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaigtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “En Yakin Arkadasim” adli okuma metni, tinitedeki
alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin {stiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “En Yakin Arkadasim” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.
e “ASLAN ILE FARE” Okuma Metni (S.49) Analizi
Metnin tiirii: “Aslan ile Fare” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Aslan ile Fare” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Aslan ile Fare” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Aslan ile Fare” adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Aslan ile Fare” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(iyiligi dokunmak, canini kurtarmak) rastlanmistir.
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e “KOMSULUK” Okuma Metni (S.50) Analizi

Metnin tiirii: “Komsuluk™ adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Komsuluk” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Komsuluk” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Komsuluk” adli okuma metni, tnitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Komsuluk” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara (ev
alma komsu al, komsu komsunun kiiliine muhtactir, komsuda piser bize de diiser vb.)

rastlanmistir.
e “IMECE” Okuma Metni (S.54) Analizi
Metnin tiirii: “Imece” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullammm alany mekam: “Imece” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel alan

olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Imece” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi)

kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmigtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “imece” adli okuma metni, {initedeki serbest okuma

metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Imece” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “MESELE MUHIM!” Okuma Metni (S.59) Analizi

Metnin tiirii: “Mesele Miihim” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alani/ mekani: “Mesele Miithim” adli okuma metninin kullamim alani;

kisisel alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Mesele Mithim” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisallkk durumu: “Mesele Mihim” adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Mesele Mithim” adli okuma metninde kultiurel unsurlara

rastlanmamustir.

e “SEVGILI ANNECiIGiM VE BABACIGIM” Okuma Metni (S.61) Analizi

Metnin tiirii: “Sevgili Annecigim ve Babacigim” adli okuma metninin tiirii iiretilmis

metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Sevgili Annecigim ve Babacigim” adli okuma metninin

kullanim alant; kisisel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Sevgili Annecigim ve Babacigim” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Sevgili Annecigim ve Babacigim” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Sevgili Annecigim ve Babacigim” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara (kulak ardi etmek, dile getirmek, yerli yersiz vb.) rastlanmustir.

e “GEBELIKLE ILGILI INANISLAR” Okuma Metni (S.63) Analizi

Metnin tiirii: “Gebelikle Ilgili Inanislar” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Gebelikle Ilgili inaniglar” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Gebelikle Ilgili Inamislar” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Gebelikle lgili Inamglar” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Gebelikle ilgili Inanislar” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.

e “KIMSE BENI ANLAMIYOR” Okuma Metni (S.64-66) Analizi

Metnin tiirii: “Kimse Beni Anlamiyor” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekéam: “Kimse Beni Anlamiyor” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Kimse Beni Anlamiyor” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Kimse Beni Anlamiyor” adli okuma metni, tinitedeki
ana okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu

Saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Kimse Beni Anlamiyor” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (zamane ¢ocugu, 6rnek olmak, giildiik¢e yiiziinde giiller agilmak) rastlanmustir.

e “GENCLIK DONEMIi” Okuma Metni (S.67) Analizi

Metnin tiirii: “Genglik Donemi” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Genglik Donemi” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Genglik Donemi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Genglik Donemi” adli okuma metni, {initedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.
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Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Genglik Donemi” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamustir.

e “EKMEK ASLANIN AGZINDA” Okuma Metni (S.68) Analizi

Metnin tiirii: “Ekmek Aslanin Agzinda” adli okuma metninin tiirli tiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Ekmek Aslanin Agzinda” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ekmek Aslanin Agzinda” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Ekmek Aslanin Agzinda” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmigstir

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Ekmek Aslanin Agzinda” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (ekmek aslanin agzinda) rastlanmistir.

e “HUZUREVINDE KAHVALTI” Okuma Metni (S.73) Analizi

Metnin tiirii: “Huzurevinde Kahvalt1” adli okuma metninin tiirli iiretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekéani: “Huzurevinde Kahvalt1” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Huzurevinde Kahvalti” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Huzurevinde Kahvalt1” adl1 okuma metni, tinitedeki
ana okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin istiinde oldugu

saptanmuistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Huzurevinde Kahvalti” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (Allah’in hikmeti, Allah razi olsun, Allah zihin agiklig1 versin, vb.) rastlanmustir.

o “YASLILIK” Okuma Metni (S74) Analizi
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Metnin tiirii: “Yaslilik” adli okuma metninin tiir{i iiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Yashlik” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel alan

olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Yashlik” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Yaghlik” adli okuma metni, iinitedeki alt okuma

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Yaslilik” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara (elini

etegini cekmek, giicli yetmek) rastlanmistir.

e “TURKLERDE AD VERME GELENEGI” Okuma Metni (S.78) Analizi

Metnin tiirii: “Tirklerde Ad Verme Gelenegi” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin

olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany mekam: “Tirklerde Ad Verme Gelenegi” adli okuma metninin

kullanim alant; kisisel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tiirklerde Ad Verme Gelenegi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisallkk durumu: “Tirklerde Ad Verme Gelenegi” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Tirklerde Ad Verme Gelenegi” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara (ad koymak) rastlanmistir.

e “BIRININ YEMEGI DIGERININ ZEHRIDIR” Okuma Metni (S.82-84) Analizi

Metnin tiirii: “Birinin Yemegi Digerinin Zehridir” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullamim alany/ mekéini: “Birinin Yemegi Digerinin Zehridir’adli okuma metninin

kullanim alan1; mesleki alan olarak saptanmuistir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Birinin Yemegi Digerinin Zehridir” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Birinin Yemegi Digerinin Zehridir” adli okuma
metni, tinitedeki ana okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin

iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Birinin Yemegi Digerinin Zehridir” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.

e “ANALI KIZLI CORBASI” Okuma Metni (S.86) Analizi

Metnin tiirii: “Anali Kizli Corbas1” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Anali Kizli Corbast” adli okuma metninin kullanim alant;

kisisel alan olarak saptanmugtir.

Dil bilgisi seviyesi: “Anali Kizli Corbas1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaistir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “Anali Kizli Corbas1 adli okuma metni, iinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Anali Kizli Corbasi” adli okuma metninde Kkiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “OLCUYU KACIRMAK” Okuma Metni (S.90) Analizi

Metnin tiirii: “Ol¢iiyii Kacirmak” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Olgiiyii Kagirmak” adli okuma metninin kullanim alani;

mesleki alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Olgiiyii Kagirmak™ adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.
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Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Olgiiyii Kagirmak™ adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin tistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Olgiiyii Kagirmak” adli okuma metninde Kkiiltiirel

unsurlara (6lgliyli kagirmak) rastlanmugtir.

e “YEMEK YAPMAK UZMANLIK ISTER” Okuma Metni (S.94-96) Analizi

Metnin tiirii: “Yemek Yapmak Uzmanlik Ister” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Yemek Yapmak Uzmanlik Ister” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmaistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Yemek Yapmak Uzmanlik Ister” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustur.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Yemek Yapmak Uzmanlik ister” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {iistiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Yemek Yapmak Uzmanlik ister” adli okuma metninde

kiltlirel unsurlara rastlanmamaistir.

e “MIiSAFIiR UMDUGUNU DEGIL BULDUGUNU YER” Okuma Metni (S.98)
Analizi

Metnin tiirii: “Misafir Umdugunu Degil Buldugunu Yer” adli okuma metninin tiirii

uretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Misafir Umdugunu Degil Buldugunu Yer” adli okuma

metninin kullanim alani; kigisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Misafir Umdugunu Degil Buldugunu Yer” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilaria

rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Misafir Umdugunu Degil Buldugunu Yer” adl
okuma metni, linitedeki serbest okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin

altinda oldugu saptanmustir.
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Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Misafir Umdugunu Degil Buldugunu Yer” adli okuma

metninde kiiltiirel unsurlara (misafir umdugunu degil buldugunu yer) rastlanmistir.

e “ISTANBUL’DA YASAMA SANATI” Okuma Metni (S.102-103) Analizi

Metnin tiirii: “Istanbul’da Yasama Sanat1” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekéani: “Istanbul’da Yasama Sanati” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Istanbul’da Yasama Sanat:” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Istanbul’da Yasama Sanat1” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {stiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Istanbul’da Yasama Sanat1” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “MEMLEKET iSTERIM” Okuma Metni (S.106) Analizi

Metnin tiirii: “Memleket Isterim” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Memleket Isterim” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Memleket Isterim” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisalikk durumu: “Memleket Isterim” adli okuma metni, iinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Memleket Isterim” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “BiR ELMANIN YARISI SEN YARISI BEN” Okuma Metni (S.109) Analizi
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Metnin tiirii: “Bir Elmanin Yaris1 Sen Yaris1 Ben” adli okuma metninin tiirii iiretilmis

metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Bir Elmanin Yarisi Sen Yarist Ben” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bir Elmanin Yaris1 Sen Yarisi Ben” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Bir Elmanin Yarisi Sen Yaris1 Ben” adli okuma
metni, iinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda

oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Bir Elmanin Yarist Sen Yaris1 Ben” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.
e “BAKIS ACISI” Okuma Metni (S.110) Analizi
Metnin tiirii: “Bakis Acis1” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany mekani: “Bakis Acis1” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel

alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bakis Agis1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamagtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Bakis Ag¢is1” adli okuma metni, tinitedeki alt okuma

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmuistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Bakis Acis1” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “SANATA ADANMIS BiR OMUR” Okuma Metni (S.113) Analizi

Metnin tiirii: “Sanata Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullamm alan/ mekani: “Sanata Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Sanata Adanmig Bir Omiir” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisabk durumu: “Sanata Adanmis Bir Omiir” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Sanata Adanmis Bir Omiir” adl1 okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (gontil fethetmek, alin teri, algak goniillii olmak) rastlanmustir.

e 40 YIL 2 DAKIKA” Okuma Metni (S.115) Analizi

Metnin tiirii: “40 Yil 2 Dakika” adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullammm alany/ mekani: “40 Yil 2 Dakika” adli okuma metninin kullanim alani;

kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “40 Y1l 2 Dakika” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “40 Yil 2 Dakika” adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “40 Y1l 2 Dakika” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(dort dortliik, silip siipiirmek, bir kus siitii eksik) rastlanmistir.

e “DUYGULARIN DIiLi OYA SANATI” Okuma Metni (S.116) Analizi

Metnin tiirii: “Duygularin Dili Oya Sanati” adli okuma metninin tiiri iiretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekani: “Duygularin Dili Oya Sanat1” adli okuma metninin

kullanim alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Duygularin Dili Oya Sanat1” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Duygularin Dili Oya Sanati” adli okuma metni,
tinitedeki serbest okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Duygularin Dili Oya Sanat1” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (dile getirmek, sararip solmak) rastlanmustir.

e “ILGINC OLAYLAR” Okuma Metni (S. 120-121) Analizi

Metnin tiirii: “ilging Olaylar” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekam: “ilging Olaylar” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmugtir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ilging Olaylar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “flging Olaylar” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “ilging Olaylar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.
e “TORNADO” Okuma Metni (S.126-127) Analizi
Metnin tiirii: “Tornado” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullamm alani/ mekani: “Tornado” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tornado” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Tornado” adli okuma metni, tinitedeki alt okuma

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Tornado” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.
e “SIRA DISI BASARILAR” Okuma Metni (S. 130) Analizi
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Metnin tiirii: “Sira Dis1 Basarilar” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekani: “Sira Dis1 Basarilar” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Sira Dis1 Basarilar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Sira Dis1 Basarilar” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Sira Dis1 Basarilar” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (tarihe gegmek) rastlanmustir.

e ... Okuma Metni (S.133) Analizi

Metnin tiirii: Metninin tiirii tiretilmis metin olarak saptanmaistir.

Dilin kullamim alani/ mekani: Metninin kullanim alani; kigisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: Metinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken

dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: Metin, tnitedeki alt okuma metinlerden biridir.

Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: Bu okuma metninde kiiltiirel unsurlara (sansi dénmek)

rastlanmistir.

e “SANS OYUNLARI” Okuma Metni (S.136-137) Analizi

Metnin tiirii: “Sans Oyunlar’” adli okuma metninin tiirii dretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullamm alani/ mekani: “Sans Oyunlar1” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Sans Oyunlar1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.
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Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Sans Oyunlar1” adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin {istiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Sans Oyunlar1” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(basina talih kusu konmak) rastlanmustir.

e “TAKMA KANATLARLA UCMAYI BASARDI / OKYANUSU KAS GUCUYLE
GECTI / KUTUP CiZGiSiNi BISIKLETLE GECTIi” Okuma Metni (S. 138) Analizi

Metnin tiirii: Bu okuma metinlerinin tiirii tiretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullamim alani/ mekani: Okuma metinlerinin kullanim alani; kisisel alan olarak

saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: O kuma metinlerinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi)

kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: Okuma metinleri, Unitedeki serbest okuma metnidir.

Metinlerin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: Bu okuma metinlerinde kiiltiirel unsurlara (ilham almak,

bakis acis1) rastlanmustir.

e “OGRENME DEVAM EDiYOR” Okuma Metni (S.142) Analizi

Metnin tiirii: “Ogrenme Devam Ediyor” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekan: “Ogrenme Devam Ediyor” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ogrenme Devam Ediyor” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ogrenme Devam Ediyor” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ogrenme Devam Ediyor” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.
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e “NASIL OGRENIYORUZ?” Okuma Metni (S.143) Analizi

Metnin tiirii: “Nasil Ogreniyoruz?” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Nasil Ogreniyoruz?” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Nasil Ogreniyoruz?” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Nasil Ogreniyoruz?” adli okuma metni, {initedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Nasil Ogreniyoruz?” adli okuma metninde Kkiiltiirel

unsurlara rastlanmamugtir.
e ... Okuma Metni (S.149) Analizi
Metnin tiirii: Okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: Okuma metninin kullanim alani; kisisel alan olarak

saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: Okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi

gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: Okuma metni, iinitedeki alt okuma metinlerden

biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: Okuma metninde kiiltiirel unsurlara (gozden gecirmek,

bedel 6demek) rastlanmistir.

e “OGRENME CESITLERI TESTIi” Okuma Metni (151-152) Analizi

Metnin tiirii: “Ogrenme Cesitleri Testi” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Ogrenme Cesitleri Testi” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Ogrenme Cesitleri Testi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Ogrenme Cesitleri Testi” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde

oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ogrenme Cesitleri Testi” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (tempo tutmak, soziinii kesmek, kendi kendine konusmak) rastlanmistir.

e “ONLAR CALISTILAR VE BASARILI OLDULAR” Okuma Metni (S.155-156)

Analizi

Metnin tiirii: “Onlar Calistilar ve Bagarili Oldular” adli okuma metninin tiirii iiretilmis

metin olarak saptanmaistir.

Dilin kullanim alan/ mekéani: “Onlar Calistilar ve Basarili Oldular” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Onlar Calistilar ve Basarili Oldular” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Onlar Calistilar ve Basarili Oldular” adli okuma
metni, ilinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde

oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Onlar Calistilar ve Bagarili Oldular” adli okuma metninde

kiltlirel unsurlara (bahane uydurmak, ¢it ¢ikarmamak, eli sik1 olmak) rastlanmastir.

e “GECMISTEN GUNUMUZE MESLEKLER” Okuma Metni (S.158) Analizi

Metnin tiirii: “Ge¢misten Giinlimiize Meslekler” adli okuma metninin {iretilmis metin

olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Ge¢misten Giinlimiize Meslekler” adli okuma metninin

kullanim alani; mesleki alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ge¢misten Giiniimiize Meslekler” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.
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Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Geg¢misten Giiniimiize Meslekler” adl1 okuma metni,
tinitedeki serbest okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Ge¢misten Giinlimiize Meslekler” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.

e “TURKIYE’DE MIiSAFIRPERVERLIK” Okuma Metni (S.163) Analizi

Metnin tiirii: “Tiirkiye’de Misafirperverlik” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin

olarak saptanmugtir.

Dilin kullanim alany mekam: “Tirkiye’de Misafirperverlik” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tirkiye’de Misafirperverlik” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Tiirkiye’de Misafirperverlik” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Tiirkiye’de Misafirperverlik” adli okuma metninde
kiiltiirel unsurlara (¢at kapa, el listiinde tutmak, Tanr1 misafiri, Misafir bereketi ile gelir vb.)

rastlanmistir.

e “IKi ORTA, BiR SADE” Okuma Metni (S.165-166) Analizi

Metnin tiirii: “Iki Orta, Bir Sade” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Iki Orta, Bir Sade” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “iki Orta, Bir Sade” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamagtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “iki Orta, Bir Sade” adli okuma metni, iinitedeki alt

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.
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Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Iki Orta, Bir Sade” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (¢at kapi, darisi baginiza, kendi yaginda kavrulmak) rastlanmistir.

e “TICARET HAYATI” Okuma Metni (S.170) Analizi

Metnin tiirii: “Ticaret Hayati” adli okuma metninin tiirii {retilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Ticaret Hayat1” adli okuma metninin kullanim alani;

mesleki alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ticaret Hayat1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Ticaret Hayat1” adli okuma metni, {initedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin tistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ticaret Hayati” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.
e “KOY ODALARI” Okuma Metni (S.173) Analizi
Metnin tiirii: “Koy Odalar1” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Koy Odalar1” adli okuma metninin kullanim alani; kisisel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Kdy Odalar1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Kéy Odalar” adli okuma metni, tnitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Koy Odalar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara (pay

etmek, ayakta tutmak, onde gelmek) rastlanmistir.

e “TANRI MISAFIRI” Okuma Metni (S.178) Analizi

Metnin tiirii: “Tanr1 Misafiri” adli okuma metninin tiiri {retilmis metin olarak

saptanmistir.
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Dilin kullanim alani/ mekani: “Tanr1 Misafiri” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tanr1 Misafiri” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Tanr1 Misafiri” adli okuma metni, tinitedeki serbest

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Tanr1 Misafiri” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(Tanr1 misafiri, kusur etmemek, cana yakin) rastlanmistir.

YEDIi iKLIM B2 DUZEYI OKUMA METINLERININ GENEL
DEGERLENDIRILMESI

Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti B2 Ders Kitabinda yer alan okuma metinlerinin,
okuma metinleri analiz maddelerine gore incelenmesi sonucunda, kitapta toplam 52
okuma metni yer almaktadir. Kitapta agirhikli olarak temel diizeyde (Al-A2)
karsilastigimiz diyalog, tanittim ve haber metinleri kullanilmistir. Bu metinlerden 42
tanesinin tiretilmis, 7 tanesinin 6zgiin ve 3 tanesinin edebl metin oldugu saptanmistir.
Uretilmis metinlerin agirhkta oldugu kitapta diizey goz &niinde bulundurularak
Ogrenicilerin daha c¢ok 0Ozgiin ve edebi metinlerle karsilagsmasi saglanabilir. Metinler
kullanim alanlarina gore smiflandirildiginda 36 metin kisisel, 9 metin mesleki, 4 metin
egitsel ve 3 metin kamusal alanda ge¢mektedir. Cogunlukla kisisel alanda kullanilan
metinlere yer verildigi goriilmektedir. Bununla ilgili olarak dilin mesleki, egitsel ve

kamusal alanda kullanimin1 iceren metinlerin sayisi artirilabilir.

34 metinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 diizeyi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi
yapilarina (sifat fiiller, zarf fiiller, cat1 ekleri, birlesik zamanlar vb.) rastlanirken 18
metinde bu dilbilgisi yapilari tespit edilememistir. Bu metinlerde daha ¢ok temel diizeyde
(Al-A2) karsilastigimiz dilbilgisi yapilart (simdi zaman, genis zaman, isim tamlamalart,
yeterlik kipi vb.) bulunmaktadir. 26 metnin uzunlugunun 200 sézciik altinda, 13 metnin
uzunlugunun 200-250 sozciik arasinda ve diger 13 metnin uzunlugunun da 250 sézcliglin
tistiinde oldugu tespit edilmistir. Okuma metinlerinin B2 diizeyi dil 6grenicisi i¢in ortalama

200-250 sozciik arasinda olmasi uygun goriilmektedir.
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3.2.2. Gazi Universitesi Tomer-Yabancilar i¢cin Tiirkce B2 Diizeyi
Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkge B2 ders kitabi (2014) 5 béliimden
olugmaktadir: 1. Bolim: “Uzmanina Sor”, 2. Boliim: “Ne Yapmali?”, 3. Bolim: “Kiiltiir
Sanat”, 4. Bolim: “Bilimden Diinyamiza” ve 5. Boliim: “Sanattan Bilime” baslig1 altinda
toplanmistir. Her {initede iinitenin temasiyla ilgili 4 ana metin bulunmaktadir. B2 diizeyi

i¢in hazirlanmis olan okuma metinlerinin nicel veri saptamalar1 tablo 7°de verilmistir.

Tablo 11: GUTDK’daki Okuma Metinlerinin Nicel Verileri

B2/BOLUM ETKINLIK VERILERI
1 4

2 4

3 4

4 4

5 4

TOPLAM 20

Yabancilar i¢in Tiirk¢ce B2 kitabinda toplamda 20 okuma metni bulunmaktadir.
Boliimlerdeki okuma metinlerinin sayilarina baktigimizda dagilimin orantili bir sekilde

yapildig1 gézlemlenmistir.

Tablo 12: GUTDK B2 Diizeyi Okuma Metinlerinin Unitelerdeki Ana Bashklar

ANA METIN
U1 e Giizel Sanatlar
e Faydali ve Zararli: GDO
e Arkeoloji

e  Ustiin Zekalilarm Egitimi

02 e Dogru Meslegi Se¢mek
e Yeni Bir Baslangig
e fletisim Kurmak

e Derinlerin Hakimi
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U3 e Ankara’da Kiiltir Sanat

e Soylesi: Sanat Duragi
e Her Yazar Kendini mi Yazar?
e Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotografcisi

U4 e Bilime Adanmis Bir Omiir
o Eskici

e [Karagoz ve Hacivat

e Don Kisot ve Yardimcisi

Us e Depremle Yasamak
o Isikla Yaz1 Yazan Sanatg1
e Simiilasyon ve Tip

e Elektronik Esyalarmizin Omrii Ne Kadar?

GAZI UNIVERSITESI YABANCILAR iCiN TURKCE B2 DUZEYI OKUMA
METINLERININ, OKUMA METINLERI ANALIZ MADDELERINE GORE
INCELENMESI

e “GUZEL SANATLAR” Okuma Metni (S.6) Analizi

Metnin tiirii: “Giizel Sanatlar” adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Giizel Sanatlar” adli okuma metninin kullamim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Giizel Sanatlar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Glizel Sanatlar” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Gtuzel Sanatlar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuisgtir.

e “FAYDALI ve ZARARLI: GDO” Okuma Metni (S.10) Analizi

Metnin tiirii: “Faydali ve Zararli: GDO” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekéani: “Faydali ve Zararli: GDO” adli okuma metninin kullanim

alant; egitsel alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Faydali ve Zararli: GDO” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Faydali ve Zararli: GDO” adli metnin uzunlugunun

200 kelimenin tistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Faydali ve Zararli: GDO” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.
e “ARKEOLOJI” Okuma Metni (S. 14) Analizi
Metnin tiirii: “Arkeoloji” adli okuma metninin tiirli tiretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Arkeoloji” adli okuma metninin kullanim alani; egitsel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Arkeoloji” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “Arkeoloji” adli metnin uzunlugunun 250 kelimenin

istiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Arkeoloji” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(gizemini korumak, giin ytiiziine ¢ikmak, nesli tiikenmek, 151k tutmak) rastlanmistir.

e “USTUN ZEKALILARIN EGITiMi” Okuma Metni (S. 18) Analizi

Metnin tiirii: “Ustiin Zekalilarin Egitimi” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alan)/ mekam: “Ustiin Zekalilarm Egitimi” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ustiin Zekalilarin Egitimi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ustiin Zekalilarm Egitimi” adli metnin uzunlugunun

250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ustiin Zekalilarin Egitimi” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (¢i1g1r agmak, bas dondiiriicii, bakis agis1) rastlanmustir.
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e “DOGRU MESLEGIi SECMEK” Okuma Metni (S.24-25) Analizi

Metnin tiirii: “Dogru Meslegi Se¢mek” adli okuma metninin tiirli {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Dogru Meslegi Se¢mek” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Dogru Meslegi Se¢mek” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Dogru Meslegi Se¢mek” adli metnin uzunlugunun

250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Dogru Meslegi Se¢cmek” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (gozleri parlamak, aklin siizgecinden gegirmek) rastlanmustir.

e “YENI BiR BASLANGIC” Okuma Metni (S.28-29) Analizi

Metnin tiirii: “Yeni Bir Baslangi¢” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Yeni Bir Baglangi¢” adli okuma metninin kullanim alant;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Yeni Bir Baslangi¢” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmigtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Yeni Bir Baglangi¢” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin tistiinde oldugu saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Yeni Bir Baslangi¢” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (kap1 agmak) rastlanmistir.

e “ILETiSIM KURMAK?” Okuma Metni (S. 32-33) Analizi

Metnin tiirii: “Iletisim Kurmak” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alany/ mekani: “Iletisim Kurmak” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Iletisim Kurmak” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “fletisim Kurmak” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “iletisim Kurmak” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(yeni bir soluk getirmek, teselli etmek, kulak tikamak, tabiri caizse) rastlanmaistir.

e “DERINLERIN HAKiMi” Okuma Metni (S.38) Analizi

Metnin tiirii: “Derinlerin Hakimi” adli okuma metninin tiirii tretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alan)/ mekani: “Derinlerin Hakimi” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Derinlerin Hakimi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaigtir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Derinlerin Hakimi” adl1 metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: ‘“Derinlerin Hakimi” adli okuma metninde kiiltirel

unsurlara rastlanmamastir.

e “ANKARA’DA KULTUR SANAT” Okuma Metni (S.44) Analizi

Metnin tiirii: “Ankara’da Kiiltiir Sanat” adl1 okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Ankara’da Kultir Sanat” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ankara’da Kiiltiir Sanat” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ankara’da Kiiltiir Sanat” adli metnin uzunlugunun

250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmustir.

65



Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ankara’da Kiltiir Sanat” adli okuma metninde kilturel

unsurlara rastlanmamastir.

e “SOYLESIi: SANAT DURAGI” Okuma Metni (S. 48) Analizi

Metnin tiirii: “Soylesi: Sanat Duragi” adli okuma metninin tiiric 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Soylesi: Sanat Duragi” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Soylesi: Sanat Duragi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Soylesi: Sanat Durag1” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Soylesi: Sanat Durag1” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (apar topar, kiyida kosede, bas basa kalmak, firsat1 kagirmak) rastlanmistir.

e “HER YAZAR KENDINI Mi YAZAR?” Okuma Metni (S.54) Analizi

Metnin tiirii: “Her Yazar Kendini mi Yazar?” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin

olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany mekam: “Her Yazar Kendini mi Yazar?” adli okuma metninin

kullanim alani; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Her Yazar Kendini mi Yazar?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Her Yazar Kendini mi Yazar?”” adli metnin

uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Her Yazar Kendini mi Yazar?” adli okuma metninde

kiltiirel unsurlara (ilk géz agrisi, renk katmak, hayata tutunmak) rastlanmastir.

e “NURI BILGE CEYLAN: BiR DOGA FOTOGRAFCISI” Okuma Metni (S.60)

Analizi
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Metnin tiirii: “Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotograf¢isi” adli okuma metninin tiirii

tiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam:: “Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotografcisi” adli okuma

metninin kullanim alani; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotografcisi” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina

rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotograf¢is1” adli

metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Nuri Bilge Ceylan: Bir Doga Fotograf¢isi” adli okuma

metninde kiiltiirel unsurlara (bakis acisi, can sikintisi, agiga ¢ikmak)rastlanmaistir.

e “BILIME ADANMIS BiR OMUR” Okuma Metni (S. 68) Analizi

Metnin tiirii: “Bilime Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alam/ mekam: “Bilime Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bilime Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Bilime Adanmis Bir Omiir” adli metnin

uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Bilime Adanmis Bir Omiir” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “ESKIiCI” Okuma Metni (S. 72) Analizi

Metnin tiirii: “Eskici” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak saptanmuistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Eskici” adli okuma metninin kullanim alan1; kamusal alan

olarak saptanmistir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Eskici” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi)

kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Eskici” adli metnin uzunlugunun 250 kelimenin

iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Eskici” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara (inat

etmek, i¢li icli aglamak) rastlanmistir.

e “KARAGOZ ve HACIVAT” Okuma Metni (S. 76) Analizi

Metnin tiirii: “Karagéz ve Hacivat” adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Karagdz ve Hacivat” adli okuma metninin kullanim alany;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Karagéz ve Hacivat” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Karag6z ve Hacivat” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Karagéz ve Hacivat” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (hayat vermek, bas belasi) rastlanmistir.

e “DON KiSOT ve YARDIMCISI” Okuma Metni (S.80) Analizi

Metnin tiirii: “Don Kisot ve Yardimcis1” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak

saptanmustir.

Dilin kullanim alany/ mekéani: “Don Kisot ve Yardimcis1” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Don Kisot ve Yardimcisi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Don Kisot ve Yardimcis1” adli metnin uzunlugunun

250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmaistir.
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Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Don Kisot ve Yardimcis1” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (bas etmek, meydan okumak, rahatina diiskiin, hayal kiriklig1) rastlanmistir.

e “DEPREMLE YASAMAK” Okuma Metni (S.86-87) Analizi
Metnin tiirii: “Depremle Yasamak™ adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Depremle Yasamak™ adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmaistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Depremle Yasamak” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaigtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Depremle Yasamak™ adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Depremle Yasamak” adli okuma metninde kiiltiirel
unsurlara (yol kat etmek, kulak vermek, bir adim 6nde olmak, géz 6niinde tutmak, ilham

almak, imza atmak) rastlanmustir.

e “ISIKLA YAZI YAZAN SANATCI” Okuma Metni (S.92) Analizi

Metnin tiirii: “Isikla Yaz1 Yazan Sanat¢1” adli okuma metninin tiirli iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekéani: “Isikla Yazi Yazan Sanat¢1” adli okuma metninin kullanim

alani; mesleki alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Isikla Yazi Yazan Sanat¢1” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Isikla Yazi Yazan Sanat¢i1” adli metnin uzunlugunun

250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Isikla Yaz1 Yazan Sanat¢1” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (beni benden almak) rastlanmustir.

e “SIMULASYON ve TIP” Okuma Metni (S.96) Analizi

Metnin tiirii: “Simiilasyon ve Tip” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.
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Dilin kullanim alany/ mekani: “Simiilasyon ve T1p” adli okuma metninin kullanim alanz;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Simiilasyon ve Tip” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Simiilasyon ve Tip” adli metnin uzunlugunun 250

kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Simiilasyon ve Tip” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “ELEKTRONIK ESYALARINIZIN OMRU NE KADAR?” Okuma Metni
(S.100) Analizi

Metnin tiirii: “Elektronik Esyalarimzin Omrii Ne Kadar?” adli okuma metninin tiirii

tiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullamim alany/ mekam: “Elektronik Esyalarinizin Omrii Ne Kadar?” adli okuma

metninin kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Elektronik Esyalarmizin Omrii Ne Kadar?” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina

rastlanmigtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Elektronik Esyalarinizin Omrii Ne Kadar?” adl

metnin uzunlugunun 250 kelimenin tstiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Elektronik Esyalarimizin Omrii Ne Kadar?” adli okuma

metninde kiiltiirel unsurlara (hor kullanmak, g6z ardi etmek) rastlanmistir.

GAZI UNIVERSITESI YABANCILAR iCiN TURKCE B2 DUZEYI OKUMA
METINLERININ GENEL DEGERLENDIRILMESI

Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce Ogretim Seti B2 Ders Kitabinda yer alan
okuma metinlerinin, okuma metinleri analiz maddelerine goére incelenmesi sonucunda
kitapta toplam 20 okuma metni yer almaktadir. Kitapta belirli metin tiirleri iizerinde
yogunlagmayarak 6grenicinin farkli metinler ile karsilasmas1 saglanmistir. Bu metinlerden

17 tanesinin iiretilmis, 2 tanesinin 6zgiin ve 1 tanesinin edebi metin oldugu saptanmistir.
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Inceleme sonucunda iiretilmis metinlerin 6zgiin ve edebi metinlere oranla daha ¢ok oldugu
gozlemlenmistir. Orta ve ileri diizey dil Ogrenicisinin edebi metinlerle daha ¢ok
karsilagsmas1 gerekliligi g6z Oniinde bulundurularak 6zgiin ve edebi metin sayisi
artirilabilir. Metinler kullanim alanlarina gore siniflandirildiginda 13 metin egitsel, 6 metin
kamusal ve 1 metin mesleki alanda ge¢cmektedir. Bu diizeyde kisisel alanda kullanilan

metinlere hi¢ yer verilmedigi goriilmektedir.

19 metinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 diizeyi) kullanilmasi gereken dil bilgisi
yapilarina (sifat fiiller, zarf fiiller, istes ve ettirgen c¢atilar, birlesik zamanlar vb.)
rastlanirken sadece 1 metinde bu dilbilgisi yapilar1 tespit edilememistir. B2 kitabinda yer
alan okuma metinleri, genel itibari ile 6grenicinin okuma becerisini gelistirirken dilbilgisi
ogrenimine de katki saglamaktadir. 2 metnin uzunlugu 200-250 sozciik arasindayken diger
18 metnin uzunlugunun 250 sézciigiin iistiinde oldugu tespit edilmistir. 250 sdézciikten uzun
metinler, Ogrenicinin ders ortaminda dikkat siliresinin  kisaligt g6z Oniinde

bulunduruldugunda 6greniciyi metinden uzaklastirabilmektedir.

3.2.3. lIstanbul Yabancilar i¢in Tiirkce B2 Diizeyi
Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge B2 kitab1 (2015) 6 béliimden olusmaktadir: 1.
Unite: “Leylegi Havada Gordiim”, 2. Unite: “Gegmisten Giiniimiize”, 3. Unite: “Bir
Yudum Insan”, 4. Unite: “Bana Her Sey Yakisir”, 5. Unite: “Harikalar Diyar1” ve 6. Unite:
“Sastim Kaldim!” baghig altinda toplanmistir. B2 seviyesi i¢in hazirlanmis olan okuma

metinlerinin nicel veri saptamalari tablo 9°da verilmistir.

Tablo 13: IYTDK’daki Okuma Metinleri Nicel Verileri

B2/BOLUM ETKINLIK VERILERI
1 5

2 5

3 4

4 4

5 4

6 5

TOPLAM 27
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Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge B2 ders kitabinda toplam 18 okuma metni
bulunmaktadir. Boliimlerdeki okuma metinlerinin sayilarina baktigimizda dagilimin

orantili bir sekilde yapildig1 gdzlemlenmistir.

Tablo 14: IYTDK B2 Diizeyi Okuma Metinlerinin Unitelerdeki Ana Basliklari

ANA METIN ALT OKUMA METNI | SERBEST OKUMA
U1 e Bavul Hazirlama Sanat1 e Unlii Seyyahlar e Nasil Bir
e Turizmde Cek-Yat “Tatilcisiniz?
Yontemi
e Meryem Ana Evi
02 e Cocuklugumdan e Tiirkiye, e Okuyalm®
Bugiine Teknoloji Almanya, Fransa
e  Giiniimiizde Iletisim
e Ulasim Araglar
U3 o Kisilik ve Karakter e Miizikle Tedavi
e Renklerin insan
Psikolojisine Etkisi
e Duygusal Zeka
U4 e Moda Nedir, Ne e Ye Kiirkim Ye
Degildir?
e Kalict Moda Var M1?
o Dikkat! Giysileriniz
Konusuyor!
U5 e Peri Bacalar e  Unlii Kaplicalar
e Tac Mahal
e llging Icatlar
U6 e Insan Viicudu ile Tlgili e Beden Dili e Tirkcedeki
Bilmediklerimiz Hayret Nidalar
e Basarabilmek
e Bunlan Biliyor
Musunuz?

® Metnin bir bashig1 yoktur. Metin birbirinden bagimsiz diyaloglardan olusmaktadir.
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ISTANBUL YABANCILAR ICIN TURKCE OKUMA METINLERININ, OKUMA
METINLERI ANALIZ SEMASINA GORE INCELENMESI

e “BAVUL HAZIRLAMA SANATI” Okuma Metni (S.8-9) Analizi

Metnin tiirii: “Bavul Hazirlama Sanati” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak

Saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Bavul Hazirlama Sanati” adli okuma metninin kullanim

alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bavul Hazirlama Sanati” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Bavul Hazirlama Sanati” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Bavul Hazirlama Sanati” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamugtir.

e “TURIZMDE CEK-YAT YONTEMIi” Okuma Parcasi (S. 13) Analizi

Metnin tiirii: “Turizmde Cek-Yat Yontemi” adli okuma metninin tiiri tiretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Turizmde Cek-Yat Yontemi” adli okuma metninin

kullanim alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Turizmde Cek-Yat Yontemi” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Turizmde Cek-Yat Yontemi” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Turizmde Cek-Yat Yontemi” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamaistir.
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e “MERYEM ANA EVi” Okuma Metni (S. 16) Analizi

Metnin tiirii: “Meryem Ana Evi” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alani/ mekani: “Meryem Ana Evi” adli okuma metninin kullanim alan;

kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Meryem Ana Evi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Meryem Ana Evi” adli okuma metni, tinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Meryem Ana Evi” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “UNLU SEYYAHLAR” Okuma Metni (S.19) Analizi

Metnin tiirii: “Unlii Seyyahlar” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamm alany mekam:: “Unlii Seyyahlar” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Unlii Seyyahlar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Unlii Seyyahlar” adli okuma metni, iinitedeki alt

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin altinda oldugu saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Unlii Seyyahlar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “NASIL BiR TATILCISINiZ?” Okuma Metni (S.19-20) Analizi

Metnin tiirii: “Nasil Bir Tatilcisiniz?” adli okuma metninin tiirli iiretilmis metin olarak

saptanmistir.
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Dilin kullanim alany/ mekani: ‘“Nasil Bir Tatilcisiniz?” adli okuma metninin kullanim

alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: ‘“Nasil Bir Tatilcisiniz?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “Nasil Bir Tatilcisiniz?” adl1 okuma metni, tinitedeki

serbest okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Nasil Bir Tatilcisiniz?” adli okuma metninde kultirel

unsurlara rastlanmamaistir.

¢ “COCUKLUGUMDAN BUGUNE TEKNOLOJI” Okuma Metni (S.25) Analizi

Metnin tiirii: “Cocuklugumdan Bugiine Teknoloji” adli okuma metninin tiirii iiretilmis

metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Cocuklugumdan Bugiine Teknoloji” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Cocuklugumdan Bugiine Teknoloji” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisallkk durumu: “Cocuklugumdan Bugiine Teknoloji” adli okuma
metni, ilinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde

oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Cocuklugumdan Bugiine Teknoloji” adli okuma metninde

kiltlirel unsurlara rastlanmamaistir.

e “GUNUMUZDE ILETISIM” Okuma Metni (S.30) Analizi

Metnin tiirii: “Giiniimiizde Iletisim” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alany/ mekam: “Giiniimiizde Iletisim” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Giiniimiizde Iletisim” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmigtir.
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Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Giiniimiizde Iletisim” adli okuma metni, iinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 sézciigiin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Giiniimiizde iletisim” adli okuma metninde Kkiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.

e “ULASIM ARACLARI” Okuma Metni (S.34) Analizi

Metnin tiirii: “Ulasim Araclart” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alanmi/ mekani: “Ulasim Araglar1” adli okuma metninin kullanim alana;

kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ulasim Araglari” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “Ulasim Araglar” adli okuma metni, {linitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ulasim Araglar1” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “TURKIYE/ ALMANYA/ FRANSA” Okuma Metni (S.39) Analizi

Metnin tiirii: “Tiirkiye/ Almanya/ Fransa” adli okuma metninin tiirii liretilmis metin

olarak saptanmustir.

Dilin kullamim alani/ mekam: “Tiirkiye/ Almanya/ Fransa” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tiirkiye/ Almanya/ Fransa” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisalikk durumu: “Tirkiye/ Almanya/ Fransa” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Tiirkiye/ Almanya/ Fransa” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamastir.
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e ... Okuma Metni (S. 40) Analizi'®

Metnin tiirii: Okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: Okuma metninin kullanim alani; kamusal alan olarak

saptanmastir.

Dil bilgisi seviyesi: Okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi

gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: Okuma metni, Unitedeki serbest okuma metnidir.

Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.
Metindeki Kiiltiirel unsurlar: Okuma metninde kiiltiirel unsurlara rastlanmamuistir.

e “KISILIK VE KARAKTER” Okuma Metni (S.45) Analizi

Metnin tiirii: “Kisilik ve Karakter” adli okuma metninin tiirii liretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alan/ mekéani: “Kisilik ve Karakter” adli okuma metninin kullanim alana;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Kisilik ve Karakter” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Kisilik ve Karakter” adl1 okuma metni, linitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Kisilik ve Karakter” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (i¢i dis1 bir) rastlanmustir.

e “RENKLERIN INSAN PSIiKOLOJISINE ETKIiSi” Okuma Metni (S.48-49)
Analizi

Metnin tiirii: “Renklerin Insan Psikolojisine Etkisi” adli okuma metninin tiirii iiretilmis

metin olarak saptanmustir.

Dilin kullamim alani/ mekam: “Renklerin Insan Psikolojisine Etkisi” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmistir.

10 Metnin bir bashig1 yoktur. Metin birbirinden bagimsiz diyaloglardan olusmaktadir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Renklerin insan Psikolojisine Etkisi” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina

rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Renklerin insan Psikolojisine Etkisi” adli okuma
metni, Unitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde

oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Renklerin insan Psikolojisine Etkisi” adl1 okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.

e “DUYGUSAL ZEKA” Okuma Metni (S.53) Analizi

Metnin tiirii: “Duygusal Zeka” adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak

Saptanmuistir.

Dilin kullanim alan/ mekami: “Duygusal Zeka” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Duygusal Zeka” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Duygusal Zeka” adli okuma metni, {initedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Duygusal Zeka” adli okuma metninde kiiltlirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “MUZIKLE TEDAVI” Okuma Metni (S.56) Analizi

Metnin tiirii: “Miizikle Tedavi” adli okuma metninin tiirii iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Miizikle Tedavi” adli okuma metninin kullanim alani;

kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Miizikle Tedavi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Miizikle Tedavi” adli okuma metni, tinitedeki alt

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Miizikle Tedavi” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “MODA NEDIR, NE DEGILDIiR?” Okuma Metni (S.60) Analizi

Metnin tiirii: “Moda Nedir, Ne Degildir?” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekéni: “Moda Nedir, Ne Degildir?” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmugtir.

Dil bilgisi seviyesi: “Moda Nedir, Ne Degildir?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalk durumu: “Moda Nedir, Ne Degildir?” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Moda Nedir, Ne Degildir?” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamastir.

e “KALICI MODA VAR MI?” Okuma Metni (S.63) Analizi

Metnin tiirii: “Kalict Moda Var M1?” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekani: “Kalicit Moda Var Mi1?” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Kalict Moda Var Mi1?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Kalici Moda Var Mi1?” adli okuma metni, tinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Kalict Moda Var Mi1?” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.
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e “DIKKAT! GIYSILERINIZ KONUSUYOR!” Okuma Metni (S.67) Analizi

Metnin tiirii: “Dikkat! Giysileriniz Konusuyor!” adli okuma metninin tiirQi iiretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Dikkat! Giysileriniz Konusuyor!” adli okuma metninin

kullanim alan1; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Dikkat! Giysileriniz Konusuyor!” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Dikkat! Giysileriniz Konusuyor!” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Dikkat! Giysileriniz Konusuyor!” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamastir.
e “YE KURKUM YE” Okuma Metni (S.70) Analizi
Metnin tiirii: “Ye Kiirkiim Ye” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Ye Kiirkim Ye” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ye Kiirkiim Ye” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Ye Kiirkiim Ye” adli okuma metni, tinitedeki serbest

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ye Kirkiim Ye” adli okuma metninde kiltiirel unsurlara

(ye kiirkiim ye, bas koseye kurulmak) rastlanmistir.

e “PERIi BACALARI” Okuma Metni (S. 74) Analizi

Metnin tiirii: “Peri Bacalar1” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamim alani/ mekani: “Peri Bacalar1” adli okuma metninin kullanim alanz; egitsel

alan olarak saptanmustir.
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Dil bilgisi seviyesi: “Peri Bacalar1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Peri Bacalar1” adli okuma metni, tinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Peri Bacalar1” adli okuma metninde kiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.
e “TAC MAHAL” Okuma Metni (S. 78) Analizi
Metnin tiirii: “Tac Mahal” adli okuma metninin tiirii tiretilmis metin olarak saptanmuistir.

Dilin kullanim alany mekam: “Tac Mahal” adli okuma metninin kullanim alani; egitsel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tac Mahal” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistur.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Tac Mahal” adli okuma metni, Unitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin istiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Tac Mahal” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “ILGINC ICATLAR” Okuma Metni (S.82-83) Analizi

Metnin tiirii: “Ilging Icatlar” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

Saptanmuistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Ilging Icatlar” adli okuma metninin kullanim alani; egitsel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “ilging icatlar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmstir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “ilging Icatlar” adli okuma metni, {initedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Ilging icatlar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.
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e “UNLU KAPLICALAR” Okuma Metni (S.86) Analizi

Metnin tiirii: “Unlii Kaplicalar” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Unlii Kaplicalar” adli okuma metninin kullanim alanz;

kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Unlii Kaplicalar” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Unlii Kaplicalar’ adli okuma metni, iinitedeki alt

okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Unlii Kaplicalar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “INSAN VUCUDU ILE IiLGILI BILMEDIKLERIMIiZ” Okuma Metni (S.91)

Analizi

Metnin tiirii: “Insan Viicudu Ile ilgili Bilmediklerimiz” adli okuma metninin tiirii

iiretilmis metin olarak saptanmistir.

Dilin kullamm alani/ mekam: “Insan Viicudu ile Ilgili Bilmediklerimiz” adli okuma

metninin kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Insan Viicudu Ile Ilgili Bilmediklerimiz” adli okuma metninde
hedeflenen dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina

rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Insan Viicudu Ile Ilgili Bilmediklerimiz” adli okuma
metni, Unitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde

oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Insan Viicudu ile Ilgili Bilmediklerimiz” adli okuma

metninde kiiltiirel unsurlara rastlanmamustir.

e “BASARABILMEK” Okuma Metni (S.96) Analizi

Metnin tiirii: “Basarabilmek™ adli okuma metninin tiirii tretilmis metin olarak

saptanmistir.
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Dilin kullanmim alani/ mekéani: “Basarabilmek™ adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Basarabilmek™ adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Basarabilmek” adli okuma metni, tinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Basarabilmek™ adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “BUNLARI BILIYOR MUSUNUZ?” Okuma Metni (S.101) Analizi

Metnin tiirii: “Bunlar1 Biliyor Musunuz?” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin

olarak saptanmustir.

Dilin kullamim alani/ mekani: “Bunlar1 Biliyor Musunuz?” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmugtir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bunlar1 Biliyor Musunuz?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Bunlart Biliyor Musunuz?” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Bunlar1 Biliyor Musunuz?” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamaistir.
e “BEDEN DIiLi” Okuma Metni (S.103) Analizi
Metnin tiirii: “Beden Dili” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alani/ mekami: “Beden Dili” adli okuma metninin kullanim alani; egitsel

alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Beden Dili” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Beden Dili” adli okuma metni, tinitedeki alt okuma

metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Beden Dili” adli okuma metninde kiiltirel unsurlara

rastlanmamuistir.

¢ “TURKCEDEKI HAYRET NiDALARI” Okuma Metni (S.104-105) Analizi

Metnin tiirii: “Tirkcedeki Hayret Nidalar1” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullamm alany/ mekani: “Tiirkgedeki Hayret Nidalar1” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Tiirkgedeki Hayret Nidalar1” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Tirk¢edeki Hayret Nidalar1” adli okuma metni,
tinitedeki serbest okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin {stiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Tirkcedeki Hayret Nidalari” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara (Allah! Allah!, hadi canim sen de!) rastlanmustir.

ISTANBUL YABANCILAR ICIN TURKCE OKUMA METINLERININ GENEL
DEGERLENDIRILMESI

Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge B2 Ders Kitabinda yer alan okuma metinlerinin,
“okuma metinleri analiz maddeleri”’ne gore incelenmesi sonucunda kitapta 27 okuma metni
yer almaktadir. Bu metinlerden 25 tanesinin tiretilmis, 1 tanesinin 6zgiin ve 1 tanesinin de
edebi metin oldugu saptanmustir. Ozgiin ve edebi metinlerin azlig1 dikkat cekmektedir. Bu
metinlerin sayilar1 artirilarak 6grencilerin bu metinlerle bulusmasi saglanabilir. Metinler
kullanim alanlarina gore siniflandirildiginda 6 metin kisisel, 12 metin egitsel ve 9 metin
kamusal alanda geg¢mektedir. Kitapta mesleki alanda gegen okuma metinleri yer

almamaktadir.

18 metinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 diizeyi) kullanilmasi gereken dil bilgisi
yapilarina (sifat fiiller, zarf fiiller, istes ve ettirgen c¢atilar, birlesik zamanlar vb.)

rastlanirken 9 metinde bu dilbilgisi yapilar1 tespit edilememistir. Bu metinlerde ¢cogunlukla
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temel seviyede (Al-A2) karsilastigimiz dilbilgisi yapilari (simdiki zaman, gelecek zaman,
genis zaman, isim tamlamalari, yeterlik kipi vb.) bulunmaktadir. 8 metnin uzunlugu 200
sOzcligiin altinda, 4 metnin uzunlugu 200-250 sézciik arasinda ve diger 15 metnin

uzunlugunun da 250 s6zciiglin listiinde oldugu tespit edilmistir.

3.2.4. Yeni Hitit-3 Yabancilar I¢in Tiirkce B2 Diizeyi

Yeni Hitit 3 Yabancilar I¢in Tiirkce Kitab1 (2009) 12 {initeden olusmaktadir. 1.
Unite: “Edebiyat Diinyasindan”, 2. Unite: “Yasadik¢a”, 3. Unite: “Kurtulamadiklarimiz”,
4. Unite “Diinyaca Unlii”, 5. Unite: “Para...Para...Para”, 6. Unite: “Dile Gelmek”, 7.
Unite: “Hadi Beni Giildiir”, 8. Unite: “Ruhun Gidas1”, 9. Unite: “Yap1 ve Yapim”, 10.
Unite: “Tele-Vizyon”, 11. Unite: “Insanmn Biiyiik Sirri” ve 12. Unite: “Uzayday1z” bashg
altinda toplanmustir. Her tinitede 4 okuma metni bulunmaktadir. Yeni Hitit 3 Yabancilar
I¢in Tiirkge Ders Kitab1, B2 ve C1 diizeylerini kapsamaktadir. Biz ¢alismada B2 diizeyini
kapsayan ilk alti tinite incelemeye dahil edilmistir. B2 diizeyi i¢in hazirlanmis olan okuma

metinlerinin nicel veri saptamalari tablo 11’de verilmistir.

Tablo 15: YHTDK’daki Okuma Metinlerinin Nicel Verileri

B2/BOLUM | ETKINLIK VERILERI
1 6

2 5

3 3

4 3

5 4

6 4

TOPLAM 25

Yeni Hitit Yabancilar i¢in Tiirk¢ce B2 kitabinda ilk alt1 iinitede toplamda 25 okuma
metni bulunmaktadir. Boliimlerdeki okuma metinlerinin sayilarina baktigimizda dagilimin

kismen de olsa dengeli bir sekilde yapildig1 gozlemlenmistir.
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Tablo 16: YHTDK B2 Diizeyi Okuma Metinlerinin Unitelerdeki Ana Bashklari

ANA METIN

ALT OKUMA METNI

U1

Simdiki Cocuklar Harika
Uciincii Sahsin Siiri
Beyaz Gemi

e  Okumanin e-hali

e Dostlar Beni Hatirlasin

e Japonya’nmin Siir  Gelenegi:
Haiku

02

Genglik Boyledir iste
Gencim, Cabuk Silerim
Ask m1? Thanet mi?
Biiytimek mi? Yaglanmak
mi1?

Ihtiyar Delikanli

U3

Korkudan Fobiye
Ask m1? Tutku mu?
Obsesif Asklar

U4

Yemek Isimleri Uzerine
Oryantal Dansi1
Iskogya Denince Akla...

U5

Ah Bir Zengin Olsam
Likstin Sinir1 Yok

Parayla Mutluluk Olur mu?

e Zengin Olmanin 15 Pif Noktasi

U6

Ikinci Dilim Tiirkce
Bedenin Soyledikleri

e Yazalim mi1? Konusalim mi1?
e Bende Amerikan
Delikanlistyim

YENI HITIT YABANCILAR ICIN TURKCE OKUMA METINLERININ, OKUMA

METINLERI ANALiZ MADDELERINE GORE INCELENMESI

Metnin tiirii: “Okumanin E-Hali” adli okuma metninin tiiri 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Okumanin E-Hali” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Okumanin E-Hali” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

“OKUMANIN E-HALI” Okuma Metni (S.104-105) Analizi

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmigtir.
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Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Okumanin E-Hali” adli okuma metni, tinitedeki alt
okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Okumanin E-Hali” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.

e “SIMDIKi COCUKLAR HARIKA” Okuma Metni (S.10) Analizi

Metnin tiirii: “Simdiki Cocuklar Harika” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekéani: “Simdiki Cocuklar Harika” adli okuma metninin kullanim

alant; kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Simdiki Cocuklar Harika” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisabk durumu: “Simdiki Cocuklar Harika” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {iistiinde oldugu

saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Simdiki Cocuklar Harika” adli okuma metninde kiiltiirel
unsurlara (agzina biber siirmek, biyiimis de kigiilmils, yiizii kizarmak, giilmekten

kirilmak, havaya girmek, pot kirmak vb.) rastlanmigtir.

e “DOSTLAR BENI HATIRLASIN” Okuma Metni (S.11) Analizi

Metnin tiri: “Dostlar Beni Hatirlasin” adli okuma metninin tiiri edebi metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany mekani: “Dostlar Beni Hatirlasin” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Dostlar Beni Hatirlasin” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Dostlar Beni Hatirlasin” adli okuma metni, tinitedeki
alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.
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Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Dostlar Beni Hatirlasin” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamugtir.

e “UCUNCU SAHSIN SIiRi” Okuma Metni (S.13) Analizi

Metnin tiirii: “Uciincii Sahsin Siiri” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekan:: “Uciincii Sahsin Siiri” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Uciincii Sahsin Siiri” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamastir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Ugiincii Sahsmn Siiri” adli okuma metni, iinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ugiincii Sahsin Siiri” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamastir.
e “BEYAZ GEMI” Okuma Metni (S.14) Analizi
Metnin tiirii: “Beyaz Gemi” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak saptanmustir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Beyaz Gemi” adli okuma metninin kullanim alan; kisisel

alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Beyaz Gemi” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Beyaz Gemi” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin stiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Beyaz Gemi” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “JAPONYA’NIN SiiR GELENEGI: HATKU” Okuma Metni (S.16) Analizi

Metnin tiirii: “Japonya’nin Siir Gelenegi: Haiku” adli okuma metninin tiirii tiretilmis

metin olarak saptanmaistir.
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Dilin kullanim alany/ mekéani: “Japonya’nin Siir Gelenegi: Haiku” adli okuma metninin

kullanim alant; egitsel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Japonya’nin Siir Gelenegi: Haiku” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Japonya’nin Siir Gelenegi: Haiku” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin tstiinde

oldugu saptanmuistir.

Metindeki Kiiltiirel unsurlar: “Japonya’nin Siir Gelenegi: Haiku” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamastir.

e “GENCLIK BOYLEDIR ISTE” Okuma Metni (S.18) Analizi

Metnin tiirii: “Genglik Boyledir Iste” adli okuma metninin tiirii edebi metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Genglik Boyledir Iste” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Genglik Boyledir Iste” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmamugtir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Genglik Béyledir Iste” adli okuma metni, {initedeki
alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Genglik Boyledir Iste” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.

e “GENCIM, CABUK SILERIM” Okuma Metni (S.21) Analizi
Metnin tiirii: “Gencim, Cabuk Silerim” adli okuma metninin tiirii {iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Gencim, Cabuk Silerim” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Gencim, Cabuk Silerim” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

89



Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Gencim, Cabuk Silerim” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin iistiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Gencim, Cabuk Silerim” adli okuma metninde kiiltiirel
unsurlara (yedikleri igtikleri ayr1 gitmemek, havadan sudan konusmak, hayal kirikligina

ugramak, aklinin ucundan bile gegirmemek vb.) rastlanmustir.

e “ASK MI? iIHANET MIi?” Okuma Metni (S.22) Analizi

Metnin tiirii: “Ask m1? Ihanet mi?” adli okuma metninin tiirii dzgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Ask m1? Thanet mi?” adli okuma metninin kullanim alanz;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ask m1? ihanet mi?” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ask mi? Ihanet mi?” adli okuma metni, {initedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Ask mi? fhanet mi?” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (ayaklarina kapanmak, ¢ilgina donmek) rastlanmistir.

e “BUYUMEK Mi? YASLANMAK MI?” Okuma Metni (S.26) Analizi

Metnin tiirii: “Biliyiimek mi? Yaslanmak mi?” adli okuma metninin tiirli 6zglin metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Biiylimek mi? Yaglanmak mi1?” adli okuma metninin

kullanim alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Biiyiimek mi? Yaslanmak mi1?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahlk durumu: “Biiylimek mi? Yaslanmak m1?” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin istiinde oldugu

saptanmuistir.
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Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Biiyimek mi? Yaslanmak mi?” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara (yasina basina bakmamak, akil yasta degil bastadir) rastlanmistir.

e “IHTIYAR DELIKANLI” Okuma Metni (S.28) Analizi

Metnin tiirii: “Ihtiyar Delikanli” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany mekam: “Ihtiyar Delikanli” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ihtiyar Delikanli” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “Ihtiyar Delikanli” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin istiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ihtiyar Delikanli” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(tas ¢ikartmak) rastlanmaistir.

¢ “KORKUDAN FOBIYE” Okuma Metni (S.32) Analizi

Metnin tiirii: “Korkudan Fobiye” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullamim alany/ mekam: “Korkudan Fobiye” adli okuma metninin kullanim alan;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Korkudan Fobiye” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Korkudan Fobiye” adli okuma metni, tinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmastir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Korkudan Fobiye” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuisgtir.

o “ASK MI? TUTKU MU?” Okuma Metni (S.34) Analizi

Metnin tiirii: “Ask m1? Tutku mu?” adli okuma metninin tiirii Giretilmis metin olarak

saptanmuistir.
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Dilin kullanim alany/ mekam: “Agk m1? Tutku mu?” adli okuma metninin kullanim alan;

kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ask m1? Tutku mu?” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ask mi? Tutku mu?” adli okuma metni, tinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ask mi? Tutku mu?” adli okuma metninde Kkiiltiirel

unsurlara (dizlerinin bag1 ¢oziilmek, is isten gegmek, kalbi kiit kiit atmak) rastlanmustir.
e “OBSESIF ASKLAR” Okuma Metni (S.40) Analizi
Metnin tiirii: “Obsesif Asklar” adl1 okuma metninin tiiri 6zgiin metin olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Obsesif Asklar” adli okuma metninin kullanim alani;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Obsesif Asklar’ adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisabk durumu: “Obsesif Asklar” adli okuma metni, {initedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Obsesif Agklar” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

(yemeden igmeden kesilmek, eriyip bitmek, yataklara diismek) rastlanmustir.

e “YEMEK ISIMLERI UZERINE” Okuma Metni (S.44) Analizi

Metnin tiirii: “Yemek Isimleri Uzerine” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullamim alan/ mekani: “Yemek Isimleri Uzerine” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Yemek Isimleri Uzerine” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.
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Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Yemek Isimleri Uzerine” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Yemek Isimleri Uzerine” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamustir.
e “ORYANTAL DANSI” Okuma Metni (S.48) Analizi
Metnin tiirii: “Oryantal Dans1” adl1 okuma metninin tiirii 6zglin metin olarak saptanmustir.

Dilin kullamim alany/ mekam: “Oryantal Dans1” adli okuma metninin kullanim alan;

egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Oryantal Dans1” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde (B2

seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Oryantal Dans1” adli okuma metni, iinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin distiinde oldugu saptanmuistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Oryantal Dans1” adli okuma metninde kiiltiirel unsurlara

rastlanmamuistir.

e “ISKOCYA DENINCE AKLA” Okuma Metni (S.52) Analizi

Metnin tiirii: “Iskogcya Denince Akla” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alani/ mekam: “Iskogya Denince Akla” adli okuma metninin kullanim

alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Iskogya Denince Akla” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “iskogya Denince Akla” adli okuma metni, iinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istiinde oldugu saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Iskogya Denince Akla” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (soru yagmuruna tutmak) rastlanmustir.
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e “AH BiR ZENGIM OLSAM” Okuma Metni (S.57) Analizi

Metnin tiirii: “Ah Bir Zengin Olsam” adli okuma metninin tiirli iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullamm alany/ mekani: “Ah Bir Zengin Olsam” adli okuma metninin kullanim

alani; kisisel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ah Bir Zengin Olsam” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Ah Bir Zengin Olsam” adli okuma metni, tinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Ah Bir Zengin Olsam” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (enine boyuna diisiinmek, isten degil, degme keyfime) rastlanmistir.

e “LUKSUN SINIRI YOK” Okuma Metni (S.58) Analizi

Metnin tiirii: “Liksiin Sinir1 Yok” adli okuma metninin tiirli iretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alani/ mekani: “Liiksiin Smir1 Yok™ adli okuma metninin kullanim alana;

kisisel alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Liiksiin Sinir1 Yok adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisabk durumu: “Liiksiin Sinir1 Yok” adli okuma metni, tinitedeki ana

metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin iistiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Likstin Smir1 Yok” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (yanip tutusmak, canini disine takmak, gece giindiiz ¢alismak) rastlanmustir.

e “ZENGIN OLMANIN 15 PUF NOKTASI” Okuma Metni (S.60) Analizi

Metnin tiirii: “Zengin Olmanin 15 Pif Noktas1” adli okuma metninin tiiri tiretilmis metin

olarak saptanmistir.
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Dilin kullanim alany/ mekami: “Zengin Olmanim 15 Pif Noktasi” adli okuma metninin

kullanim alani; kamusal alan olarak saptanmistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Zengin Olmanin 15 Piif Noktas1” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmastir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Zengin Olmanin 15 Piif Noktas1” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metnidir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin istiinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Zengin Olmanin 15 Piif Noktas1” adli okuma metninde

kiltiirel unsurlara (gézden kagirmak, bekarlik sultanliktir) rastlanmistir.

e “PARAYLA MUTLULUK OLUR MU?” Okuma Metni (S.58) Analizi

Metnin tiirii: “Parayla Mutluluk Olur Mu?”” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam: “Parayla Mutluluk Olur Mu?” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Parayla Mutluluk Olur Mu?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmas1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Parayla Mutluluk Olur Mu?” adli okuma metni,
tinitedeki ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin istlinde oldugu

saptanmistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Parayla Mutluluk Olur Mu?” adli okuma metninde

kiiltlirel unsurlara rastlanmamaistir.

e “IKINCI DILIM TURKCE” Okuma Metni (S.68) Analizi

Metnin tiirii: “Ikinci Dilim Tiirkge” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany mekéni: “ikinci Dilim Tiirk¢e” adli okuma metninin kullanim alani;

kisisel alan olarak saptanmistir.
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Dil bilgisi seviyesi: “ikinci Dilim Tiirkge” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmigtir.

Metnin uzunluk / kisahik durumu: “ikinci Dilim Tiirk¢e” adli okuma metni, {initedeki alt

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin tistiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ikinci Dilim Tiirkge” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara (umutsuzluga diismek) rastlanmustir.

e “BEDENIN SOYLEDIKLERI” Okuma Metni (S.72) Analizi

Metnin tiirii: “Bedenin Soyledikleri” adli okuma metninin tiirii iiretilmis metin olarak

saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekam:: “Bedenin Soyledikleri” adli okuma metninin kullanim

alani; kamusal alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Bedenin Soyledikleri” adli okuma metninde hedeflenen dil diizeyinde

(B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmustir.

Metnin uzunluk / kisalik durumu: “Bedenin Soyledikleri” adli okuma metni, tinitedeki

ana metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 250 kelimenin {istiinde oldugu saptanmaistir.

Metindeki Kkiiltiirel unsurlar: “Bedenin Soyledikleri” adli okuma metninde kiiltiirel

unsurlara rastlanmamastir.

e “YAZALIM MI? KONUSALIM MI?” Okuma Metni (S.74) Analizi

Metnin tiirii: “Yazalim m1? Konusalim m1?” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin olarak

saptanmuistir.

Dilin kullanim alany mekam:: “Yazalim mi? Konusalim mi?” adli okuma metninin

kullanim alani; egitsel alan olarak saptanmuistir.

Dil bilgisi seviyesi: “Yazalim mi1? Konusalim m1?” adli okuma metninde hedeflenen dil

diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi1 gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmaistir.

Metnin uzunluk / kisallk durumu: “Yazalim mi1? Konusalim m1?” adli okuma metni,
tinitedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin altinda oldugu

saptanmuistir.
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Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Yazalim mi? Konusalim mi?” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara rastlanmamastir.

e “BEN DE AMERIKAN DELIKANLISIYIM” Okuma Metni (S.77) Analizi

Metnin tiirii: “Ben De Amerikan Delikanlistyim” adli okuma metninin tiirii 6zgiin metin

olarak saptanmistir.

Dilin kullanim alany/ mekani: “Ben De Amerikan Delikanlistyim™ adli okuma metninin

kullanim alan1; kamusal alan olarak saptanmustir.

Dil bilgisi seviyesi: “Ben De Amerikan Delikanlistyim” adli okuma metninde hedeflenen

dil diizeyinde (B2 seviyesi) kullanilmasi gereken dil bilgisi yapilarina rastlanmistir.

Metnin uzunluk / kisahk durumu: “Ben De Amerikan Delikanlistyim” adli okuma
metni, initedeki alt okuma metinlerden biridir. Metnin uzunlugunun 200 kelimenin

istiinde oldugu saptanmustir.

Metindeki kiiltiirel unsurlar: “Ben De Amerikan Delikanlisiyim” adli okuma metninde

kiiltiirel unsurlara (ilk vuran okg¢udur, kafay1 yemek) rastlanmistir.

YENI HITIiT 3 YABANCILAR iCiN TURKCE OKUMA METINLERININ GENEL
DEGERLENDIRILMESI

Yeni Hitit Tirk¢e Ders Kitaplari; Temel (A1-A2), Orta (B1) ve Yiiksek (B2-C1)
olarak tanimlanmustir. B2 ve C1 Yeni Hitit 3 Kitabinda bir aradadur. ilk 6 iinite B2 diger 6
iinite C1’e aittir. Yeni Hitit 3 Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabinin ilk 6 {initesinde yer
alan okuma metinlerinin, “okuma metinleri analiz maddeleri”ne gore incelenmesi
sonucunda Kitapta 27 okuma metni yer almaktadir. Bu metinlerden 9 tanesinin iiretilmis,
13 tanesinin 6zgilin ve 3 tanesinin edebl metin oldugu saptanmigtir. Metinler kullanim
alanlarina gore siniflandirildiginda 13 metin kigisel, 9 metin egitsel ve 3 metin kamusal

alanda ge¢mektedir. Mesleki alanda kullanilan metin 6rnegine rastlanamamastir.

22 metinde hedeflenen dil diizeyinde (B2 diizeyinde) kullanilmasi gereken dil
bilgisi yapilarina (sifat fiiller, zarf fiiller, istes ve ettirgen catilar, birlesik zamanlar vb.)
rastlanirken 3 metinde bu dilbilgisi yapilar tespit edilememistir. 4 metnin uzunlugu 200
sOzcliglin altinda, 3 metnin uzunlugu 200-250 sozciik arasinda ve diger 18 metnin

uzunlugunun da 250 sozciigiin iistiinde oldugu tespit edilmistir. 250 sdzciikten uzun
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metinler B2 diizeyi dil kullanicisin zaman zaman baglamdan kopmasina ve metinden

uzaklasmasina sebep olabilmektedir.
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SONUC VE ONERILER

Giiniimiizde Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin Ogretimi alaninda yaygin olarak Yeni
Hitit Yabancilar Icin Tiirkce, Yedi iklim Yabancilar igin Tiirkge, Gazi Universitesi
Yabancilar Igin Tiirkge ve Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce Ogretim setleri
kullanilmaktadir. Setlerde dort temel becerinin gelistirilmesine yonelik etkinlikler
bulunmakla birlikte agirlikli olarak metin temelli bir dil 6gretimine oncelik verilmistir. Bu
sebeple kitaplarda yer alan metinlerin ¢esitliligi, icerigi ve diizeye uygunlugu biiylik 6nem
arz etmektedir. Bu calismada Oncelikle, yabancilara Tiirkce 6gretmek amaci ile B2
diizeyinde yazilmis Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in
Tiirkge, Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge ve Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge kitaplarinda
yer alan okuma metinleri tespit edilmistir. Sonrasinda da tespit edilen okuma metinleri
“okuma metinleri analiz maddeleri’nde yer alan maddelere gore incelenmis ve su

sonuclara ulasilmistir:

» B2 diizeyinde incelenen dort kitap arasinda sayica en fazla okuma metnine Yedi
Iklim Yabancilar I¢in Tiirkge kitabinda 52 rastlanirken, Gazi Universitesi
Yabancilar i¢in Tiirkge kitabinda 20, Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce kitabinda 27
ve Yeni Hitit 3 Yabancilar I¢in Tiirkge kitabinda ise 25 metne rastlanmstir.
Goriildiigii iizere en az metin Gazi Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkge kitabinda
yer almaktadir.

> Yedi iklim Yabancilar igin Tiirkge kitabinda diger kitaplara oranla daha fazla
sayida okuma metnine rastlanmasinin sebebi; her iinitede ana metne ek olarak
linitenin temastyla ilgili alt okuma metinlerinin ve serbest okuma metinlerinin
olmasidir. Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkge ders kitabinda alt okuma ve serbest
okuma metinleri varken Yeni Hitit 3 Yabancilar i¢in Tiirkce ders kitabinda sadece
alt okuma metinleri mevcuttur. Bununla birlikte Gazi Universitesi Yabancilar igin
Tiirk¢e kitabinda alt okuma metinleri ve serbest okuma metinlerine rastlanmamustir.

» Metin tiirleri simiflandirildiginda kitaplarda tiretilmis metinlerin agirlikta oldugu
goriilmektedir. Bununla birlikte metin sayilarina gore; Yedi Iklim Yabancilar I¢in
Tiirkce, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce ve Istanbul Yabancilar Igin
Tiirk¢ce ders kitaplarinda 6zgiin ve edebi metinlere olduk¢a az yer verilmis olmasi
dikkat ¢ekmektedir.
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> Metinler kullanim alanlarma gére smiflandirildiginda; Yedi iklim Yabancilar I¢in
Tiirkce kitabinda dilin tim kullanim alanlarimi  gérmek miimkiinken, Gazi
Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce kitabinda kisisel alanda kullanilan metinlere,
Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce ve Yeni Hitit 3 Yabancilar igin Tiirkce kitaplarinda
mesleki alanda gegen metinlere rastlanmamaktadir.

» Dil 6gretiminde diizey ilerledik¢e somut kavramlardan soyut kavramlara dogru bir
ilerleme kaydedilmelidir. Ogrenici temel diizeyde (A1-A2) &grendigi somut
anlamli kelimelerin tizerine ¢ogunlukla orta (B1) ve ileri (B2-C1) diizeylerde
ogrendigi soyut anlamli kelimeleri koyarak kelime haznesini ve ifade kabiliyetini
geligtirir.  Okuma metinlerinin incelendigi dort kitapta da Ogrenicilerin
hazirbulunusluk durumlarn dikkate alinarak metinlerin uzunluk-kisalik durumlarina
gore tiim metinlerde soyut anlamli kelime 6gretimine yer verildigi goriilmektedir.

» Yabanci dil 6grenicisinin hedef dilde kendini dogru bir sekilde ifade edebilmesi ve
iletisim siirecine dahil olabilmesi i¢in hedef dilin kurallarina hakim olmasi
gerekmektedir. Incelenen dort kitapta metin temelli dil bilgisi &gretimi
yapilmaktadir. Okuma metinleriyle 6grenicilerin okuma becerileri gelistirilirken
hedef dilin kurallar1 da metnin iginde sezdirilmektedir. Yedi iklim (34 metin), Gazi
Universitesi (19 metin), istanbul (18 metin) ve Yeni Hitit 3 Yabancilar I¢in Tiirkce
(22 metin) ders kitaplarinda B2 diizeyinde ogretilmesi gereken dil bilgisi yapilari
(sifat fiiller, zarf fiiller, ¢at1 ekleri, birlesik zamanlar, dolayli anlatim vb.) tespit
edilmistir.

» Metinlerin  uzunluk-kisalik durumlart incelendiginde; dort kitapta yer alan
metinlerin ¢ogunlukla 250 sozciikten uzun olduklari tespit edilmistir. Gazi
Universitesi Yabancilar i¢in Tiirkce kitabinda 200 sdzciigiin altinda metin
bulanamazken, Yedi klim ders kitabinda 26, Istanbul kitabinda 8 ve Yeni Hitit 3
kitabinda 4 metnin o diizeydeki diger metinlere oranla belirgin bir sekilde daha kisa
oldugu belirlenmistir.

» Hedef dil 6gretiminde, dgreniciye temel s6z varligiyla birlikte diizeyine uygun,
giinliik hayatta iletisimi kolaylastiran atasozleri, deyimler ve kalip ifadeler de
ogretilmelidir. Atasdzleri, deyimler ve kalip ifadeler igerisinde soyut anlam
varliginin daha ¢ok oldugu diisiiniiliirse bu yapilar orta (B1) ve ileri (B2-C1) diizey
dil kullanicilarina daha ¢ok hitap etmektedir. Okuma metinleri igerisinde kiiltiirel

unsurlara en az yer ayiran kitap Istanbul Yabancilar igin Tiirkge kitabidir. 24
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metinde kiiltlirel unsurlara rastlanmazken sadece 3 metinde kiiltiirel unsurlar tespit
edilebilmistir.

Yedi iklim Yabancilar icin Tiirkce kitabinda 28 metinde, Gazi Universitesi
Yabancilar icin Tiirkce kitabinda 14 metinde ve Yeni Hitit 3 Yabancilar Icin

Tiirkge kitabinda 13 metinde kiiltiirel unsurlara yer ayrilmistir.

Yapilan arastirmanin sonucunda elde edilen bulgular dogrultusunda yabanci dil

olarak Tirkge 6gretimi igin su Oneriler ortaya ¢cikmistir:

>

Ogreniciler, metin tiirleri ile etkilesime dil dgrenimi sirasinda kaynak kitaplar
aracilig1 ile girerler. Belli bir diizeye kadar metin tiirlerini tek bagslarina ayirt
edemezler. Bu sebeple oOgrenicileri diizeylerine uygun olmak kosuluyla
karsilasabilecekleri tiim metin tiirleri ile bulusturmak gerekmektedir.

Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Metni’ne gore B2 diizeyi dil kullanicisi, cagdas
yazinsal diizyazi metinlerini okuyabilir ve anlayabilir. Toplumun ve toplumun bir
parcasi olan kiiltiiriin sanata yansiyisi olarak goriilen 6zgiin ve edebi metinler,
Kitaplarda daha fazla sayida bu tiir metinlere yer verilmesi dil 6greniminde
Ogreniciye biiylik katki saglar.

Dil iletisimin temelini olusturur. Iletisimin de diyaloglarla saglandig1 gz &niinde
bulunduruldugunda diyalog metinleri Al diizeyinden B2 diizeyine kadar kaynak
kitaplarda yer almalidir. Temel s6z varliginin, dilin omurgasini teskil eden sifat
fiillerin ve zarf fiillerin yogun oldugu yapilar diyalog metinleri ile daha iyi
kavratilabilir.

Dil 6gretiminde temel diizeyde kullanilan basit ve sade metin tiirleri (tanitim, haber
metinleri vb.) diizeyler ilerledikge yerini B2 diizeyine uygun, 6greniciyi glidiileyici
ve lizerine diislinmesini gerektiren, bir olay orgiisiine dayali, daha karmasik metin
tiirlerine birakmalidir.

Metinlerde dikkat edilmesi gereken 6nemli bir nokta da dilin kullanim alanlarinin
tek tarafli olmamasi gerekliligidir. Ogrenicinin hedef dili 6grenme sebebi dile
hayatin hangi alaninda ihtiya¢ duyacagina gore sekillenmektedir. Bu sebeple
kitaplardaki metinler secilirken dilin kullanim alanlar ¢esitlilik gosterecek sekilde
tercih edilmelidir.

Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni’ne gore B2 diizeyi dil kullanicilar1 “bagimsiz

dil kullanicis1” olarak tanimlanir. Bu diizeyde bir dil kullanicisi; soyut ve somut
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konular iceren metinlerin igerigini ana hatlariyla kavrayabilir; kendi uzmanlik
alanindaki tartigmalar1 da anlayabilir. Metin tiirleri boliimiinde de degindigimiz
lizere iretilmis metinler giinliikk yasamdan kesitler sunan, mecaz ve yan anlamlara
fazla yer verilmeyen metinlerdir. Dil 6gretiminde kullanilacak metinlerde diizeyler
ilerledik¢e somuttan soyuta ilkesine dayanarak ve metnin uzunluk durumu da goz
Oniine alinarak B2 diizeyinde soyut ve mecaz kavramlara daha gok yer verilmelidir.

> Dil bilgisi 6gretimi belirli bir siraya gore asamali olarak gretilmektedir. Incelenen
kitaplarda B2 diizeyine ait dilbilgisi yapilar1 dort beceri ile gelistirilmeye
caligilmistir. Her iinitede 6gretilen yeni dil bilgisi yapilarin1 okuma metinleri i¢inde
gormek miimkiindiir. Bu yapilart iiniteler ilerledikge okuma metinleri igerisinde
tekrar 0grenicinin karsisina ¢ikarmak dgrenicinin metni anlamasini kolaylastirirken
arka planda dil bilgisi yapilarina asina olmasina yardim edebilir.

» Kisa metinler uzun metinlere oranla 6greniciye daha az bilgi sunarken 6grenicinin
metinle daha kisa etkilesimde kalmasina sebep olmaktadir. Kisa metinler okumaya
alisan Ogrenici uzun metinlerle karsilastiginda sikilabilmekte ve metnin akisina
hakim olmakta zorlanabilmektedir. Metinlerin uzunluklarimin standart Olciilerde
tutulmas1 Ogrenicilerin dil ve zihinsel becerilerinin gelisimini olumlu ydnde
etkileyecektir.

> Ogrenici igin yabanci bir dil dgrenmek demek ayni1 zamanda farkli bir kiiltiirii ve
yasam seklini tanima ve Ogrenme ¢abast demektir. Atasozleri, deyimler ve
kaliplagmis ifadelerin olusturdugu kalip sézler toplumun tarihinden, kiiltiiriinden ve
sosyal yasantisindan ayr1 diisiiniilemez. Zira bu yapilar ylizyillar icerisinde
toplumun gelenek ve gorenekleri iginde sekillenmis ve toplumun yasam
pratiklerine dair ipuglar1 vermektedir. Ogrenicinin metin igerisinde karsilastig1 her
yeni sozciik, atasozii, deyim ve kaliplagmig ifadeler 6greniciye 6grenmeye ¢alistigi
dil ve toplum hakkinda bilgi verirken Ogrenicinin kafasinda yeni diislinceler
olugmasina da zemin hazirlar. Bu sebeple metinler icerisinde kiiltiirel unsurlara

daha ¢ok yer verilmelidir.
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